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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2018/ 1861
z 28. novembra 2018

o zriadeni, prevddzke a vyuZivani Schengenského informacného systému (SIS) v oblasti
hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, a o zmene
a zru$eni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. b) a d) a ¢lanok 79 ods. 2
pism. ¢),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postiipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedze

(1) Schengensky informaén)’f systém (d’alej len ,SISY) predstavuje zdkladny ndstroj na uplatfiovanie ustanoveni
schengenského acquis zacleneného do rdmca Eurdpskej tnie. SIS je jednym z hlavnych kompenzaénych opatrent,
ktoré prispievaji k zachovaniu vysokej Grovne bezpecnosti v priestore slobody, bezpecnostl a spravodlivosti Unie,
pretoze podporujii operaénit spoluprdcu medzi prislusnymi vndtro$titnymi orgdnmi, najmi pohrani¢nou
strdzou, policiou, colnymi orgdnmi, imigra¢nymi orgdnmi a orgdnmi zodpovednymi za predchddzanie trestnym
¢inom, ich odhalovanie, vySetrovanie alebo stihanie alebo za vykon trestnych sankcif.

(2) SIS bol pdvodne zriadeny podla ustanoveni hlavy IV Dohovoru z 19. jina 1990, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 uzatvorend medzi vlidami $titov hospodarskej tnie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Franctzskej republiky o postupnom zru$eni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach (3 (dalej
len ,Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenské dohoda“). Komisia bola poverend vyvojom druhej generacie SIS
(SIS 1) na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢. 24242001 (°) a rozhodnutia Rady 2001/886/SVV (¥). Neskor bol

zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1987/2006 () a rozhodnutim Rady
2007/533/SVV (€. SIS Il nahradil SIS zriadeny podla Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda.

(3)  Tri roky po uvedeni SIS II do prevddzky vykonala Komisia hodnotenie systému v stilade s nariadenim (ES)
¢. 1987/2006 a rozhodnutim 2007/533/SVV. Komisia predlozila 21. decembra 2016 Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o hodnoteni druhej generacie Schengenského informaéného systému (SIS 1I) v stlade s ¢lankom 24
ods. 5, clankom 43 ods. 3 a ¢lankom 50 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 19872006 a ¢lankom 59 ods. 3 a ¢lankom 66
ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV, ako aj stvisiaci pracovny dokument ttvarov Komisie. Odporicania uvedené
v danych dokumentoch by sa mali primeranym sposobom zohladnit v tomto nariadeni.

(4)  Toto nariadenie predstavu e pravny zdklad pre SIS v stvislosti so zalezitostami, ktoré patria do posobnosti tretej
Casti hlavy V kapitoly 2 Zmluvy o fungovani Europske) Gnie (dalej len ,ZFEU“). Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 () predstavuje pravny zdklad pre SIS v stvislosti so zdlezitostami, ktoré
patria do posobnosti tretej Casti hlavy V kapitol 4 a 5 ZFEU.

() Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 24. oktébra 2018 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 19. novembra
2018.

A U.v.ESL239,22.9.2000,s. 19.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2424/2001 zo 6. decembra 2001 o vyvoji druhej generdcie Schengenského informacného systému (SIS 1I)
(U.v.ESL 328, 13.12.2001, 5. 4).

(*) Rozhodnutie Rady 2001/886/SVV zo 6. decembra 2001 o vyvoji druhej generdcie Schengenského informaéného systému (SIS II)
(U.v.ESL 328,13.12.2001, 5. 1).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 19872006 z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevddzke a vyuzivani Schengenského
informac¢ného systému druhej generacie (S1s 1) (U.v.EUL 381, 28.12.2006, s. 4).

() Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zrladem prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému druhej
generdcie (SIS II) (U.v.EUL 205, 7.8.2007, s. 63).

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 20181862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, previdzke a vyuzwam Schengenskeho
informac¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupréce a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach, o zmene a zrusen{ rozhodnutia
Rady 2007/533/SVV a o zruseni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutie Komisie 2010/261/EU
(pozri stranu 56 tohto tiradného vestnika).
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(5)  Skutocnost, Ze pravny zdklad pre SIS pozostiva zo samostatnych ndstrojov, nemd vplyv na zdsadu, Ze SIS
predstavuje jednotny informacny systém, ktory by mal fungovat ako taky. Jeho stcastou by mala byt jednotnd
siet vnuatro§titnych dtvarov nazyvanych ttvary SIRENE na zabezpecovanie vymeny dopliujicich informacii.
Ur¢ité ustanovenia uvedenych ndstrojov by preto mali byt totozné.

(6)  Je nevyhnutné vymedzit ciele SIS, urcité prvky jeho technickej architektiry a jeho financovanie, stanovit pravidld
tykajtce sa jeho prevddzky a vyuzivania medzi koncovymi bodmi a urcit povinnosti. Je tiez nevyhnutné urcit
kategérie tidajov, ktoré sa maja vkladat do systému, Gcel, na ktory sa tidaje maji vkladat a spractivat, a kritérid na
ich vkladanie. Vyzaduja sa aj pravidla, ktorymi sa md riadif vymazavanie zdpisov, orgny, ktoré maji k tidajom
povoleny pristup, vyuZivanie biometrickych tdajov, a ktorymi sa maji bliz§ie urcit pravidld ochrany ddajov
a spractivania tdajov.

(7)  Zapisy v SIS obsahujt len informécie potrebné na identifikdciu osoby a opatrenia, ktoré sa maji prijat. Clenské
Staty by si preto v pripade potreby mali vymienat dopliiujice informdcie tykajice sa zédpisov.

(8) SIS zahfna centrdlny systém (dalej len ,centrdlny SIS®) a ndrodné systémy. Ndrodné systémy mozZu obsahovat
tplnt alebo ciastocnd képiu databdzy SIS, ktord moze byt spolocnd pre dva alebo viac ¢lenskych stitov. Kedze
SIS je najdolezitejsi nastroj na vymenu informdcii v Eurdpe na zaistenie bezpecnosti a G¢inného riadenia hranic,
je potrebné zabezpecit jeho neprerusent prevadzku na centrdlnej, ako aj na vnutrostatnej tirovni. Dostupnost SIS
by sa mala dokladne monitorovat na centrdlnej trovni a na drovni Clenskych Stitov a ak)'/kol’vek incident
nedostupnost1 pre koncovych pouzivatelov by sa mal zaregistrovat a nahlasit zainteresovanym strandm na
vnutrostatne] Grovni a na drovni Unie. Kazdy clensky stat by mal vytvorit zaloznt kopiu svojho ndrodného
systému. Clenské §téty by mali tieZ zabezpecit neprerusované pripojenie k centrdlnemu SIS cez duplikované
a fyzicky a geograficky samostatni miesta pripojenia. Centrdlny SIS a komunika¢nd infrastruktira by sa mali
prevddzkovat takym sposobom, aby sa zabezpecilo ich fungovanie 24 hodin denne, sedem dni v tyZdni.
Agentara Eurdpskej dnie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (dalej len ,,agentura eu-LISA"), zriadend nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/1726 ('), by preto mala zaviest technické riesenia na posilnenie nepretrzitej dostupnosti SIS pod
podmienkou nezdvislého postidenia vplyvu a analyzy nakladov a prinosov.

(9)  Je nevyhnutné viest prirucku, v ktorej sa stanovia podrobné pravidld vymeny dopliujtcich informécii v stvislosti
s opatreniami, ktoré sa maji vykonat na zdklade zdpisov (dalej len ,prirucka SIRENE®). Rychlu a efektivnu
vymenu takychto informdcii by mali zabezpecit itvary SIRENE.

(10) S cielom zabezpecit efektivnu vymenu dopliujicich informécii, a to aj o opatreniach, ktoré sa maja prijat, ako sa
uvddzaju v zdpisoch, je vhodné posilnit fungovanie dtvarov SIRENE stanovenim poziadaviek, ktoré sa tykaja
dostupnych zdrojov a odbornej pripravy pouzivatelov a casu odozvy na Ziadosti o informdcie, ktoré dostanti od
inych ttvarov SIRENE.

(11)  Clenské stéty by mali zabezpecit, aby mali pracovnici ich dtvaru SIRENE jazykové zru¢nosti a vedomosti v oblasti
prislusného prava a procesnych pravidiel, ktoré s potrebné na plnenie ich dloh.

(12) S cielom plne vyuzit funkcie SIS ¢lenské Etéty by mali zabezpeéit’ ze koncovi pouZivatelia a pracovnici Gtvarov
SIRENE pravidelne absolvuji odbornt pr1pravu a to aj v oblasti bezpecnosti tidajov, ochrany tddajov a kvality
tdajov. Utvary SIRENE by mali byt zapojené do pr1pravy programov odborneJ pripravy. Utvary SIRENE by mali
podla moZnosti aspoti raz ro¢ne organizovat aj vymeny pracovnikov s inymi Gtvarmi SIRENE. Clenskym $titom
sa odporaca, aby prijali vhodné opatrenia s cielom zabranif strate zrucnosti a skisenosti pre fluktudciu
pracovnikov.

(13) Prevadzkové riadenie centrdlnych zloZiek SIS vykondva agentira eu-LISA. V tomto nariadeni by sa mali podrobne
stanovit dlohy agentiiry eu-LISA, najmd z hladiska technickych aspektov vymeny dopliujicich informécii, aby
agenttira eu-LISA mohla vyclenit potrebné finanéné a persondlne zdroje pokryvajice vSetky aspekty prevadz-
kového riadenia centrélneho SIS a komunikac¢nej infrastruktary.

(14) Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢lenskych Stitov za spravnost tdajov vloZenych do SIS a tloha
tutvarov SIRENE ako koordindtorov kvality, agentiira eu-LISA by mala byt zodpovednd za posiliiovanie kvality
tdajov zavedenim centrdlneho ndstroja na monitorovanie kvality Gidajov a mala by pravidelne podavat spravy

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentire Eurépskej tinie na prevadzkove riadenie
rozsiahlych informa¢nych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
arozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrusen{ nariadenia (EU) ¢. 1077/2011 (U.v.EU L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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Komisii a ¢lenskym $titom. Komisia by mala poddvat Eurépskemu parlamentu a Rade spravy o problémoch
tykajacich sa kvality Gdajov, ktoré nastali. S cielom dalej zvySovat kvalitu ddajov v SIS by agentdra eu-LISA
takisto mala poskytovat odbornd pripravu v oblasti pouZivania SIS vnitro§titnym subjektom zodpovednym za
odbornt pripravu a podla moznosti dtvarom SIRENE a koncovym pouZivatelom.

(15) Agentiira eu-LISA by mala byt schopnd dosiahnut najmodernejsiu sposobilost na predkladanie Statistickych sprav
¢lenskym §tdtom, Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii, Europolu a Eurépskej agentire pre pohrani¢nd
a pobreznt strdz bez toho, aby sa ohrozila integrita tidajov, aby sa umoznilo lepsie monitorovanie pouZivania SIS
a analyzovali trendy tykajice sa migratného tlaku a riadenia hranic. Mal by sa preto zriadif centrdlny register.
Statistiky uchovavané v uvedenom registri alebo nim vygenerované by nemali obsahovat Ziadne osobné udaje.
Clenské $tity by mali v rdémci spoluprice medzi dozornymi orgdnmi a eurépskym dozornym tradnikom pre
ochranu ddajov podla tohto nariadenia oznamovat $tatistiky tykajice sa vykondvania prdva na pristup, opravy
nespravnych ﬁdajov a vymazania nezakonne uchovévanych tdajov.

(16) 'V SIS by sa mali zaviest nové kategérie tidajov, ktoré koncovym pouzivatelom umoznia bezodkladne prijimat
informované rozhodnutia na zdklade zdpisu. Zapisy na tcely odopretia vstupu a pobytu by preto mali obsahovat
informdcie o rozhodnuti, na ktorom je takyto zdpis zaloZeny. Zdpis by mal preto v pripadoch, ked je takd
informdcia k dispozicii, obsahovat odkaz na doklad totoZnosti danej osoby alebo &islo tohto dokladu a jeho
kopiu, podla moznosti farebnd, aby sa zjednodusila identifikdcia a odhalili sa viacndsobné totoznosti.

(17) Ak je to absolitne nevyhnutné, prislusné orgdny by mali mat moznost vkladat do SIS osobitné informdcie
tykajice sa akychkolvek 3pecifickych, objektivnych a fyzickych znakov osoby, ktoré sa nemenia, napriklad
tetovanie, znamienka alebo jazvy.

(18) S cielom minimalizovat riziko nesprdvnych pozitivnych lustricii a zbytocné operacné ¢innosti by sa pri vytvarani
zdpisu v iom mali uviest vetky relevantné tdaje, ktoré st k dispozicii, najmid meno danej osoby.

(19) V SIS by sa nemali uchovévat Ziadne tidaje pouzivané na vykondvanie vyhladdvani okrem uchovavania logov
sliziacich na overenie, ¢i je vyhladdvanie zdkonné, na monitorovanie zdkonnosti spractivania tdajov, vlastné
monitorovanie a zabezpelenie riadneho fungovania ndrodnych systémov, ako aj na zachovanie integrity
a bezpecnosti tdajov.

(20) SIS by mal umoznovat spractivanie biometrickych tGdajov s cielom poméhat pri spolahlivej identifikicii danych
osob. Akékolvek vloZenie fotografii, vyobrazeni tvdre alebo daktyloskopickych tdajov do SIS a akékolvek
pouzitie takychto tdajov by sa malo obmedzit na to, ¢o je nevyhnutne na dosiahnutie sledovanych cielov, malo
by byt povolene pravom Unie, malo by respektovat zékladné prava vritane zdujmu diefata a malo by byt
v stilade s pravom Unie o ochrane tidajov vritane prisluinych ustanoveni o ochrane uda]ov stanovenych v tomto
nariadeni. S cielom vyhntt sa neprijemnostiam sposobenym nesprdvnou identifikdciou by mal SIS umozfiovat aj
spractvanie tdajov osob, ktorych totoZnost bola zneuzitd, priom by toto spraciivanie podlichalo vhodnym
zdrukdm, ziskaniu sthlasu danej osoby pre kazd kategériu tdajov, najmi odtlackov dlane, a presnému
vymedzeniu tGcelov, na aké sa takéto osobné tdaje mozu v stlade so zdkonom spractvat.

(21)  Clenské $tity by mali vykonat potrebné technické opatrenia, aby vzdy, ked sti koncovi pouzivatelia oprdvneni
vykondvat vyhladdvanie vo vnutrostdtnej policajnej alebo imigracnej databéze, takisto vyhladdvali sibezne v SIS
za podmienok dodrzania zdsad stanovenych v clinku 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 (') a v ¢lanku 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (). Tym by sa malo
zabezpecit, aby SIS fungoval ako hlavné kompenza¢né opatrenie v priestore bez kontroly na vnitornych
hraniciach, a umoznil lepsie rieSenie cezhraniného rozmeru trestnej ¢innosti a mobility pachatelov.

(22) V tomto nariadeni by sa mali stanovit podmienky na pouZzivanie daktyloskopickych ddajov, fotografii
a vyobrazeni tvdre na acely identifikdcie a overovania. Vyobrazenia tvire a fotografie by sa na acely identifikdcie
mali na Gvod pouzivat len v stvislosti s riadnymi hrani¢nymi priechodmi. Pre takéto pouZivanie by mala Komisia
vypracovat spravu, ktord potvrdi dostupnost, spolahlivost a pripravenost tejto technoldgie.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivani osobnych tidajov
a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s. 1).
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(23) Malo by byt mozné vyhladavat daktyloskopické tdaje uchovévané v SIS s Gplnymi alebo netiplnymi stibormi
odtlackov prstov alebo odtlackov dlani ndjdenych na mieste ¢inu, ak je mozné s velkou pravdepodobnostou
predpokladat, 7e patria pachatelovi zdvazného trestného c¢inu alebo trestného &inu terorizmu, a to za
predpokladu, Ze sa stcasne vyhladdva aj v relevantnych vnitrodtitnych databazach odtlackov prstov. Osobitnd
pozornost by sa mala venovat stanoveniu noriem kvality, ktoré sa budt uplatiiovat na uchovévanie
biometrickych tdajov.

(24) Ak nemozno totoZnost osoby zistit Ziadnym inym spdsobom, mali by sa na jej identifikdciu pouzit daktylo-
skopické tidaje. Vo vSetkych pripadoch by malo byt pripustné identifikovat osobu pomocou daktyloskopickych
tdajov.

(25)  Clenské $taty by mali mat moznost vytvorit prepojenia medzi zapismi v SIS. Vytvorenie prepojenia medzi dvoma
alebo viacerymi zdpismi by nemalo mat Ziadny vplyv na opatrenie, ktoré sa ma prijat, lehotu na preskimanie
zdpisov ani na prava na pristup k zdpisom.

(26)  Vyssiu troven tcinnosti, harmonizicie a jednotnosti mozno dosiahnut tym, Ze sa ustanovi povinnost vkladat do
SIS vSetky zdkazy vstupu vydané prislusnymi vnitro§titnymi orgdnmi v silade s postupmi podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES (') a Ze sa stanovia spolo¢né pravidld pre vkladanie zdpisov na
Ucely odmietnutia vstupu a pobytu po ndvrate neopravnene sa zdrziavajiceho $tatneho prislusnika tretej krajiny.
Clenské $tity by mali prijat vietky opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby sa dany zdpis v SIS aktivoval
v momente, ked dotknuty $tatny prislusnik tretej krajiny opusti schengensky priestor. Tym by sa malo zabezpecit
presadzovanie zdkazov vstupu na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach a Gcinne tak zabranovat
opdtovnému vstupu do schengenského priestoru.

(27)  Osoby, voci ktorym sa prijme rozhodnutie o odopreti vstupu a pobytu, by mali mat privo odvolat sa proti
tomuto rozhodnutiu. Pravo odvolat sa by malo byt v stilade so smernicou 2008/115/ES, ak sa rozhodnutie tyka
ndvratu.

(28) Tymto nariadenim by sa mali stanovif zdvdzné pravidld pre konzulticie s vndtro$titnymi orgdnmi
a informovanie vnutrodtatnych orgdnov, ak $titny prislusnik tretej krajiny md alebo moze ziskat platné povolenie
na pobyt alebo dlhodobé vizum vydané v jednom ¢lenskom Stite a iny clensky $tit uz v savislosti s tymto
Stdtnym prislusnikom tretej krajiny zamysla vlozZif alebo uz vlozil zdpis na tcely odopretia vstupu a pobytu.
Takéto situdcie vdzne zneistuju pohrani¢nd strdZ, policiu a imigracné organy. Preto je vhodné stanovit povinny
¢asovy ramec na rychlu konzultdciu s kone¢nym vysledkom, aby sa zaistilo, ze $tdtni prislusnici tretich krajin,
ktori st v stlade s pravnymi predpismi opravneni zdrZiavat sa na tGzemi ¢lenskych $titov, mohli vstupovat na
toto tizemie bez problémov a aby sa v tom zabrafovalo tym, ktori nie s opravneni vstupovat na toto tizemie.

(29)  Po vymazani zdpisu v SIS v nadvaznosti na konzulticie medzi ¢lenskymi $tdtmi by clensky $tat, ktory vydal zdpis,
mal mat moznost ponechat dotknutého Stdtneho prislusnika tretej krajiny na svojom vnutro§titnom zozname
zapisov.

(30) Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/38/ES ().

(31) Zapisy by sa nemali uchovavat v SIS dlhsie, ako je potrebné na splnenie konkrétneho dcelu, na ktory boli
vlozené. Clensky stét, ktory vydal zdpis, by mal do troch rokov od vlozenia zdpisu do SIS preskdmat, ¢i je
potrebné ho dalej uchovavat. Ak sa vSak vo vnitrostitnom rozhodnuti, na ktorom je zdpis zaloZeny, stanovuje
dlhsie obdobie platnosti nez tri roky, mal by sa zdpis preskimat do piatich rokov. Rozhodnutia o uchovani
zdpisov o osobach by mali vychédzat’ z komplexného postdenia jednotlivych pripadov. Clenské stity by mali
preskiimat zdpisy o osobach v rdmci stanovenych lehot na preskiimanie a mali by viest $tatistiku o pocte zdpisov
o osobéch, v pripade ktorych sa doba uchovavania predizila.

(32)  Vlozenie zépisu do SIS a prediZenie platnosti zépisu v SIS by mali podliehat poziadavke proporcionality, pricom
by sa malo posudit, ¢i je konkrétny pripad dostato¢ne primerany, relevantny a dolezity na to, aby sa vlozil zdpis
do SIS. V pripade trestnych ¢inov terorizmu by sa mal pripad povazovat za dostatocne primerany, relevantny
a dolezity na to, aby o flom existoval zdpis v SIS. Vo vynimoé¢nych pripadoch by sa malo ¢lenskym $taitom
z dovodov verejnej alebo ndrodnej bezpe¢nosti umoznit upustit od vloZenia zdpisu do SIS, ak je pravdepodobné,
Ze by to branilo tradnému alebo sidnemu zistovaniu, vySetrovaniu alebo konaniu.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008 /1 15/ES zo 16. decembra 2008 o spolocnych normdch a postupoch ¢lenskych $tdtov na
ucely ndvratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprdvnene Zdrmavaju na ich dzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2004/ 38/ES z 29. aprila 2004 o prdve ob¢anov Unie a ich rodmnych prlslusnﬂmv volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdimci tizemia ¢lenskych stdtov, ktord meni a doplia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148[EHS, 75/34[EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004,
s.77).
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(33) Integrita udajov v SIS md prvoradu dolezitost. Preto by sa mali zaviest primerané zdruky spractivania tdajov
v SIS na centralnej aj vnitrotitnej trovni, aby sa zaistila bezpe¢nost tdajov medzi koncovymi bodmi. Organy,
ktoré sa podielaji na spractivani tdajov, by sa mali riadit bezpe¢nostnymi poziadavkami tohto nariadenia a mal
by sa na nich vztahovat jednotny postup pri hldseni incidentov. Ich pracovnici by mali byt primerane vyskoleni
a mali by byt informovani o vSetkych trestnych ¢inoch a sankcidch v tejto oblasti.

(34) Udaje spractivané v SIS a savisiace dopliujice informdcie vymiefiané podla tohto nariadenia by sa nemali
prenasat ani spristupniovat tretim krajindm ani medzindrodnym organizacidm.

(35) Na zlep3enie efektivity prdce imigra¢nych orgdnov pri rozhodovani o prave Stitnych prislusnikov tretich krajin
vstupovat na tzemia Clenskych Stdtov a zdrZiavat sa na nich a pri ich rozhodovani o nédvrate neoprdvnene sa
zdrziavajicich $tdtnych prislusnikov tretich krajin je vhodné tymto nariadenim udelit tymto orgdnom pristup do
SIS.

(36) Bez toho, aby boli dotknuté konkrétnejsie pravidld stanovené v tomto nariadeni tykajice sa spracvania
osobnych ddajov, by sa na spractivanie osobnych tdajov ¢lenskymi stdtmi podla tohto nariadenia malo vztahovat
nariadenie (EU) 2016/679, a to s vynimkou pripadov, ked' takéto spractivanie uskuto¢iuji prislusné vnatrostitne
orgny na uUclely predchddzania trestnym <¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania.

(37)  Bez toho, aby boli dotknuté konkrétnejsie pravidld stanovené v tomto nariadeni, by sa na spractivanie osobnych
tdajov podla tohto nariadenia prislusnymi vniitrodtitnymi orgdnmi na Ucely predchddzania trestnym ¢inom
terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania, vySetrovania alebo stihania alebo na ﬁéely
vykonu trestnych sankcii mali vztahovat vnitrostdtne zdkony, iné prévne predplsy a spravne opatrenia prijaté
podla smernice (EU) 2016/680. Na prlstup k udajom vlozenym do SIS a na prdvo na vyhladavanle v takychto
udajoch pr1slusnym1 vnutrodtatnymi orgdnmi, ktoré st zodpovedné za predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu
alebo inym zdvaznym trestnym cinom, ich odhalovanie, vysetrovanie alebo stthanie alebo za Vykon trestnych
sankcii, sa vztahuju vietky prlslusne ustanovenia tohto nariadenia a smernice (EU) 2016/680, ako st transpo-
nované do vnitrostitneho priva, a najmi monitorovanie dozornymi organmi uvedenymi v smernici (EU)
2016/680.

(38) Na spractvanie osobnych tdajov institiciami a organmi Unie pri vykondvani ich povinnosti podla tohto
nariadenia by sa malo vztahovat nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

(39) Na spractivanie osobnych tdajoy Europolom podla tohto nariadenia by sa malo vztahovat nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (3.

(40)  Prislusné organy by pri pouzivani SIS mali zabezpecit, aby sa re$pektovala dostojnost a integrita osoby, ktorej
tdaje sa spractvajd. Spractivanie osobnych tdajov na téely tohto nariadenia nesmie viest k diskrimindcii osob zo
ziadnych dévodov, napriklad z dovodu pohlavia, rasového alebo etnického povodu, ndbozenstva alebo viery,
zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie.

(41)  Pokial ide o dovernost, na dradnikov alebo ostatnych zamestnancov, ktori sii zamestnani a pracuji v spojitosti so
SIS, by sa mali vztahovat prislusné ustanovenia Sluzobného poriadku tradnikov Eurdpskej tinie a Podmienok
zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie ustanovenych v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68 () (dalej len ,sluzobny poriadok®).

(42) Clenské stity aj agentdra eu-LISA by mali udrZiavat bezpecnostné pliny na ulahcenie plnenia povinnosti
v suvislosti s bezpe¢nostou a mali by spolupracovat na rieseni bezpecnostnych otdzok zo spolo¢nej perspektivy.

(43) Zékonnost spractvania osobnych udajov clenskyml statmi podla tohto nariadenia vritane vymeny dopliujicich
informdcif by mali monitorovat nezdvislé vnitrostitne dozorné orgdny uvedené v nariadeni (EU) 2016/679
a smernici (EU) 2016/680 (dalej len ,dozorné organy) Dozornym organom by sa mali poskytnit dostato¢né
zdroje na vykondvanie tejto tlohy. Mali by sa stanovit prava dotknutych os6b na pristup k ich osobnym tidajom
uchovadvanym v SIS, na ich opravu a vymazanie a akékolvek ndsledné prostriedky ndpravy pred vnitrostatnymi
sidmi, ako aj vzdjomné uzndvanie rozsudkov. Je tiez vhodné vyzadovat od ¢lenskych Stitov rocné Statistiky.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracﬁvani osobnych
tdajov institiciami, organmi, dradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 arozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v, EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/ 794 z 11. médja 2016 o Agentire Eurépskej tnie pre spoluprcu v oblasti
presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zrusujii rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVYV,
2009/936/SVVa 2009/968/SVV (U.v.EUL 135, 24. 5 2016,s. 53).

() U.v.ESL 56, 4.3.1968,s. 1.
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(44) Dozorné organy by mali zabezpecit, aby sa aspon kazdé Styri roky vykonal audit operdcii spractivania tidajov
v ndrodnych systémoch ich ¢lenskych $titov v stlade s medzindrodnymi auditorskymi normami. Audit by mali
bud’ vykondvat dozorné organy, alebo by si ho mali dozorné organy priamo objednat u nezévislého auditora
v oblasti ochrany tidajov. Nezavisly auditor by mal nadalej podliehat kontrole prislusnych dozornych orginov,
ktoré by zaritho mali niest zodpovednost a ktoré by preto mali auditorovi ddvat pokyny a mali by jasne vymedzit
Gcel, rozsah a metodiku auditu, ako aj poskytovat usmernenia a zaistit dozor v stvislosti s auditom a jeho
kone¢nymi vysledkami.

(45)  Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tidajov by mal monitorovat ¢innosti intittcii a organov Unie v stvislosti
so spracivanim osobnych tdajov podla tohto nariadenia. Eurépsky dozorny tdradnik pre ochranu ddajov
a dozorné organy by mali pri monitorovani SIS spolupracovat.

(46)  Eur6pskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov by sa mali poskytnit dostatocné zdroje na plnenie tiloh,
ktorymi je povereny na zdklade tohto nariadenia, vritane pomoci od oséb s odbornymi poznatkami
o biometrickych tidajoch.

(47) V nariadeni (EU) 2016/794 sa uvadza, Ze Europol mi podporovat a posiliiovat &innost prislusnych vniitro-
Statnych orgdnov a ich spolupricu v boji proti terorizmu a zdvaznej trestnej ¢innosti a poskytovat analyzy
a hodnotenia hrozieb. S cielom ulah¢it Europolu plnenie jeho tloh, najmd v rdmci Eurépskeho strediska pre boj
proti prevadzacstvu, je vhodné umoznit Europolu pristup ku kategéridm zdpisov stanovenym v tomto nariadeni.

(48) V zdujme preklenutia medzier vo vymene informdcii o terorizme, najmd o zahrani¢nych teroristickych
bojovnikoch, v pripade ktorych md monitorovanie pohybu kltG¢ovy vyznam, sa clenské Stity nabddajd, aby si
s Europolom vymiefali informdcie o aktivitich stvisiacich s terorizmom. Tdto vymena informdcii by sa mala
uskutoc¢tiovat prostrednictvom vymeny dopliujicich informdcii s Europolom tykajicich sa prislusnych zapisov.
Na tento ti¢el by mal Europol zriadit prepojenie s komunika¢nou infrastruktiirou.

(49) Je takisto potrebné stanovit pre Europol jasné pravidla upravujﬁce spractvanie a stahovanie tidajov SIS s cielom
umoznit mu komplexne vyuzivat SIS za predpokladu, Ze sa dodrziavaji normy ochrany uda ov stanovené
v tomto nariadeni a nariadeni (EU) 2016/794. Ked sa pri vyhladdvani Europolu v SIS zisti, Ze existuje zdpis
vloZeny clenskym $tdtom, pozadované opatrenie nemdze vykonat Europol. Mal by preto informovat dotknuty
Clensky stit prostrednictvom vymeny dopliiujicich informdcii s prislu§nym dtvarom SIRENE, aby umoznil
tomuto ¢lenskému $tdtu vo veci dalej konat.

(50)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20161624 () sa pre tcely uvedeného nariadenia uvddza, ze
hostitel'sky clensky tat md udelit ¢lenom timov v zmysle ¢lénku 2 bodu 8 uvedeného nariadenia nasadenych
Eurépskou agentirou pre pohrani¢nd a pobreznt striz oprivnenie nahliadat do databiz Unie, ak je toto
nahliadanie potrebne na plnenie operacnych cielov stanovenych v operatnom pldne pre hranicné kontroly,
hramcny dozor a névrat. Iné prlslusne agenttiry Unie, konkrétne Eurépsky podporny trad pre azyl a Europol,
moZzu tiez ako stcast podpornych timov pre riadenie migrdcie nasadzovat odbornikov, ktorf nie st pracovnikmi
tychto agentdr Unie. Cielom nasadenia tfmov v zmysle ¢linku 2 bodov 8 a 9 uvedeného nariadenia je poskytnut
technickii a operaéni posilu ¢lenskym Stitom, ktoré o to poziadaji, najmi tym, ktoré Celia netimernym
migraénym vyzvam. Aby mohli timy v zmysle clinku 2 bodov 8 a 9 uvedeného nariadenia plnit svoje dlohy,
majﬁ mat pristup do SIS prostrednictvom technického rozhrania Eurdpskej agenttiry pre pohrani¢nd a pobreinﬁ
strdz prepojeného s centrdlnym SIS. V pripadoch, ked' sa pri Vyhladavanlach v SIS vykonanych zo strany timov
v zmysle ¢linku 2 bodov 8 a 9 nariadenia (EU) 2016/1624 alebo timov pracovnikov zisti, Ze existuje zdpis
vlozeny ¢lenskym $titom, ¢len timu alebo pracovnik nemdze vykonat pozadované opatrenie, ak jeho vykonanie
neschvdli hostitel'sky ¢lensky s$tat. Hostitel'sky ¢lensky §tdt by mal byt preto informovany, aby mohol vo veci dalej
konat. Hostitelsky ¢lensky stat by mal pozitivnu lustriciu ozndmit ¢lenskému $tétu, ktory vydal zdpis, prostred-
nictvom vymeny dopliujicich informacii.

(51)  Niektoré aspekty SIS nemozno vzhladom na ich technickd, velmi podrobnii a ¢asto sa meniacu povahu vycerpd-
vajiico upravit tymto nariadenim. Medzi uvedené aspekty patria napriklad technické pravidld pre vkladanie
tdajov, pre aktualizdciu, vymazédvanie Gdajov a vyhladdvanie v nich a pre kvalitu ddajov a pravidld tykajiice sa

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016 o eurépskej pohraniénej a pobreznej strazi, ktorym
sa menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005267 ES (U. v.EU L 251, 16.9.2016, 5. 1).
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biometrickych tdajov, pravidld o zlucitelnosti a priorite zdpisov, o prepojeni medzi zdpismi a o vymene
doplijtcich informécii. Vykondvacie pravomoci v stvislosti s uvedenymi aspektmi by sa preto mali preniest na
Komisiu. V technickych pravidldch pre vyhladévanie zdpisov by sa malo zohladnit hladké fungovanie vnitro-
Statnych aplikacii.

(52) S cielom zabezpeéit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie pravomoc1 Uvedené pravomoc1 by sa mali vykondvat v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 (). Postup prijimania vykondvacich aktov podla tohto nariadenia a nariadenia (EU)
2018/1862 by mal byt totozny.

(53) S cielom zabezpecit transparentnost by mala agentiira eu-LISA dva roky po sprevddzkovani SIS podla tohto
nariadenia vypracovat spravu o technickom fungovani centralneho SIS a komunikacnej infrastruktary vratane ich
bezpecnosti, a o dvojstrannej a mnohostrannej vymene dopliujiicich informécii. Celkové hodnotenie by mala
Komisia uverejnit kazdé styri roky.

(54) S cielom zabezpecit hladké fungovanie SIS by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade
s clankom 290 ZFEU, pokial ide o urcovanie okolnosti, za akych sa mozu fotografie a vyobrazenia tvire
pouzivat na identifikdciu osob v inej stvislosti nez v stvislosti s riadnymi hraniénymi priechodmi. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na drovni odbornikov,
a aby tieto konzultdcie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila
2016 o lep3ej tvorbe prava (3). Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov,
by sa v3etky dokumenty mali dorucovat Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom
z ¢lenskych $tatov, a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady by mali mat systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(55) KedZe ciele tohto nariadenia, a to zriadenie a regulovanie informaéného systému Unie a vymena stvisiacich
doplaujicich informdcii, nie je mozné uspokopvo dosiahnut na trovni ¢clenskych $titov, ale z dovodov ich
podstaty ich mozno lepsie dosiahnut na tirovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity
podla ¢ldnku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU). V sdlade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdimec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(56) Tymto nariadenim sa reSpektuji zdkladné préva a dodrziavaji zdsady uznané predovsetkym v Charte zdkladnych
prav Eurépskej tnie. Tymto nariadenim sa predov§etk}'lm plne respektuje ochrana osobnych ddajov v stlade
s ¢lankom 8 Charty zdkladnych prav Europskej Unie, pri¢om sa usiluje o zabezpelenie bezpecného prostredia pre
vietky osoby s pobytom na tzemi Unie a ochranu neregulirnych migrantov pred vykoristovanim
a obchodovanim s [udmi. V pripadoch tykajicich sa deti by prvoradym hladiskom mal byt zdujem dietata.

(57) Odhadované ndklady na modernizéciu nérodn}?‘ch systémov a zavedenie novych funkcii predpokladanych
v tomto nariadeni st nizsie ako zostdvajice prostrledky v rozpoctovom riadku pre 1ntehgentne hranice
v nariadenf Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 (). Finan¢né prostriedky, ktoré st vyclenené na
zriadenie systémov IT podporujiicich riadenie mlgracnych tokov cez vonkajsie hranice v stlade s nariadenim (EU)
¢. 515/2014 by sa preto mali vyclenit pre ¢lenské Stity a agenturu eu-LISA. Finan¢né ndklady na modernizdciu
SIS a vykonavame tohto nariadenia by sa mali monitorovat. Ak si odhadované ndklady vyssie, mali by sa
spristupnit financné prostriedky Unie na podporu clenskych stitov v silade s uplatnitelnym viacroénym
finan¢nym rdmcom.

(58) V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Diénsko nezdcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom
na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Ddnsko v stilade s ¢linkom 4 uvedeného
protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢ ho bude transponovat do
svojho vnutrostitneho préva.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuj pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské stity kontrolujii vykondvanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s, 13).

® U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU) €. 515/2014 zo 16. aprﬂa 2014, ktorym sa ako sticast Fondu pre vnitornt bezpecnost
zriaduje nastroj pre financnii podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zruiuje rozhodnutie &. 5742007 /ES (U.v. EU L 150,
20.5.2014,s. 143).
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(59) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo
neztcastiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (!); Spojené krélovstvo sa preto neziicastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(60)  Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorych sa Irsko nezucastnu]e v sulade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (3; [rsko sa preto nezdcastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(61)  Pokial' ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Noérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji schengenského acquis (%), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢linku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES (*).

(62) Pokial ide o Sva)c1arsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdpskou dniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (°).

(63) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristGpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (), ktoré patria do oblasti uvedene; v clanku 1 bode G rozhodnutia Rady
1999/437|ES v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (¥).

(64)  Pokial ide o Bulharsko a Rumunsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom acquis
alebo s nim inak stvisi v zmysle ¢ldnku4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2005 a mal by sa vykladat v spojeni
s rozhodnutiami Rady 2010/365/EU () a (EU) 2018/934 (*9).

(65) Pokial ide o Chorvitsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktor}’l je zalozeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak sdvisi v zmysle clinku 4 ods. 2 aktu o pristdpeni z roku 2011 a mal by sa vykladat v spojeni
s rozhodnutim Rady (EU) 2017733 (*).

(66)  Pokial ide o Cyprus, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak
savisi v zmysle ¢ldnku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003.

(67) Tymto nariadenim sa zavddzaju viaceré zlepSenia SIS, ktorymi sa zvysi jeho Gcinnost, posilni ochrana tdajov
a rozsiria pristupové prava. Pri niektorych z uvedenych zlep$eni nie je potrebny zlozity technicky vyvoj, zatial ¢o
iné si vyzaduji technické zmeny rézneho rozsahu. Aby mohli koncovi pouzivatelia vyuzivat zlepSenia systému ¢o
najskor, tymto nariadenim sa zavadzaju zmeny nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 vo viacerych fizach. Viaceré

(") Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa t)’/ka poziadavky Spojeného krélovstva Velkej Britdnie a Severného [rska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, 5. 43).

() Rozhodnutie Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002, 5. 20).

) U.v.ESL176,10.7.1999, . 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eur()pskej
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruZeni tychto dvoch $titov pri vykondvani, uplatfiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v.ESL 176,10.7.1999, 5. 31).

() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146ES z 28. janudra 2008 o uzavret{ v mene Eur6pskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53 27.2.2008,s. 1).

() U.v.EUL160,18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/ 350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurdépskou dniou, Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie
k implementdcii, uplathiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zruenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb
0s0b (U.v.EUL 160, 18.6.2011,s.19).

(’) Rozhodnutie Rady 2010/365/EU z 29. jina 2010 o uplathovani ustanoveni schengenského acquis tykajicich sa Schengenského
informa¢ného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U.v.EUL166,1.7.2010,5.17).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2018/934 z 25. jtina 2018 o nadobudnut Gi¢innosti zostavajticich ustanovenf schengenského acquis tykajticich
sa Schengenského informaéného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L165,2.7.2018,s.37).

(") Rozhodnutie Rady (EU) 2017733 z 25. aprila 2017 o uplatiiovani ustanoveni schengenskeho acquis tykajiicich sa Schengenského
informac¢ného systému v Chorvtskej republike (U. v. EU L 108, 26.4.2017, 5. 31).
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zlepSenia systému by sa mali uplatiiovat okamzite po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia, zatial ¢o iné by sa
mali zacat uplatiiovat jeden alebo dva roky po nadobudnuti jeho G¢innosti. V celom rozsahu by sa toto
nariadenie malo uplatiiovat do troch rokov po nadobudnuti jeho déinnosti. S cielom zabrnit omeskaniam
v uplatiiovani tohto nariadenia by sa jeho postupné vykondvanie malo pozorne monitorovat.

(68) Nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 by sa malo zrusit s G¢innostou od ddtumu zaciatku Gplného uplatiovania tohto
nariadenia.

(69) S eur6pskym dozornym tiradnikom pre ochranu tdajov sa konzultovalo v siilade s ¢linkom 28 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (') a 3. mdja 2017 vydal stanovisko,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Vseobecny tcel SIS

Ucelom SIS je, aby sa pomocou informacii, ktoré sa prendaju tymto systémom, zabezpecila vysokd troveil bezpecnosti
v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti Unie vrdtane udrZiavania verejnej bezpecnosti a verejného poriadku
a zaistenia bezpecnosti na tGzemf clenskych Stitov a aby sa zabezpecilo uplatiiovanie ustanoveni tretej Casti hlavy V
kapitoly 2 ZFEU, ktoré sa tykaju pohybu 0sob na ich Gzemi.

Cldnok 2
Predmet dpravy

1. Tymto nariadenim sa stanovuji podmienky a postupy vkladania zdpisov o 3tatnych prislusnikoch tretich krajin do
SIS a ich spractvania v SIS, ako aj vymeny dopliiujicich informdcii a dodato¢nych tidajov na tGcely odopretia vstupu na
tzemie ¢lenskych $tdtov a pobytu na fiom.

2. Toto nariadenie tieZz obsahuje ustanovenia o technickej architektire SIS, o povinnostiach clenskych Stitov
a Agenttry Eur6pskej tinie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti (dalej len ,agenttira eu-LISA), o spractvani tidajov, o pravach danych osob a o zodpovednosti.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,zépis“ je stibor udajov vlozenych do SIS, ktory umoziuje prislusnym orgdnom identifikovat osobu na tcely prijatia
konkrétneho opatrenia;

2. ,doplnujice informdcie” st informdcie, ktoré nie s sticastou udajov zo zdpisu uchovavanych v SIS, ale st spojené
so zdpismi v SIS a maja sa vymiefiat prostrednictvom ttvarov SIRENE:

a) s cielom umoznit ¢lenskym $tdtom, aby spolu konzultovali alebo sa navzdjom informovali pri vkladani zépisu;
b) pri pozitivnej lustrdcii s ciefom umoznit prijatie vhodného opatrenia;

¢) ak nie je mozné prijat pozadované opatrenie;

d) ak ide o kvalitu udajov v SIS;

e) ak ide o zlucitenost a prioritu zdpisov;

f) akide o prdva na pristup;

3. ,dodato¢né tdaje* st udaje, ktoré st uchovdvané v SIS, st spojené so zdpismi v SIS a musia byt okamzite
k dispozicii prislusnym orgdnom, ak sa uskuto¢nenim vyhladdvania v SIS ndjde osoba, o ktorej boli do SIS vlozené
tdaje;

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov intitiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v.ESL 8,12.1.2001, s. 1).
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4. 3tdtny prislusnik tretej krajiny" je kazdd osoba, ktord nie je obanom Unie v zmysle ¢lanku 20 ods. 1 ZFEU
s vynimkou oséb pozivajtcich prdva na volny pohyb rovnocenné s pravami obcanov Unie na ziklade dohod
uzavretych medzi Uniou alebo Uniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a tretimi krajinami na strane druhej;

5. ,0s0bné tdaje” st akékolvek osobné tidaje v zmysle clinku 4 bodu 1 nariadenia (EU) 2016/679;

6. ,spracivanie osobnych tidajov je operdcia alebo stibor operdcii s osobnymi tdajmi alebo siibormi osobnych tdajov,
bez ohladu na to, ¢ sa vykondvajii automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami, a to napriklad
ziskavanie, zaznamendvanie, logovanie, usporadiivanie, Struktirovanie, uchovavanie, prepracvanie alebo zmena,
vyhladdvanie, prehliadanie, vyuzivanie, poskytovanie prenosom, Sirenim alebo poskytovanie inym sposobom,
preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie alebo likvidécia;

7. ,zhoda“ je vyskyt tychto skuto¢nosti:
a) koncovy pouzivatel uskuto¢nil vyhladdvanie v SIS;
b) tymto vyhladdvanim sa ndjde zdpis, ktory do SIS vlozZil iny ¢lensky stét, a
¢) udaje zo zdpisu v SIS sa zhodujui s vyhladdvanymi Gdajmi;
8. ,pozitivna lustracia“ je akakolvek zhoda, ktord splna tieto kritéria:
a) potvrdil ju:
i) koncovy pouzivatel alebo

ii) prislusny orgdn v stlade s vndtro$titnymi postupmi, ak bola dotknutd zhoda zaloZend na porovnani
biometrickych udajov,

a
b) st pozadované dalsie opatrenia;
9. ,Clensky stdt, ktory vydal zdpis* je ¢lensky $tdt, ktory vlozil zdpis do SIS;
10. ,udelujici ¢lensky stdt“ je clensky §tdt, ktory zvazuje udelenie alebo predlzeme povolenia na pobyt alebo viza na

dlhodoby pobyt alebo taketo povolenie alebo vizum uz vydal alebo predizil a je zapojeny do konzultatného
postupu s inym ¢lenskym §tatom;

11. ,vykonavajici clensky 3tat“ je clensky stat, ktory vykondva alebo vykonal pozadované opatrenia na zdklade
pozitivnej lustracie;

12. ,koncovy pouzivatel“ je pracovnik prislusného orgdnu, ktory je opravneny vyhladdvat priamo v CS-SIS, N.SIS alebo
v ich technickej képii;

13. ,biometrické tidaje“ si osobné tdaje, ktoré st vysledkom osobitného technického spractivania, ktoré sa tykaji
fyzickych alebo fyziologickych charakteristickych znakov fyzickej osoby a ktoré umoznuji alebo potvrdzuji
jedine¢n identifikdciu tejto fyzickej osoby, konkrétne fotografie, vyobrazenia tvire a daktyloskopické ddaje;

14. ,daktyloskopické tdaje“ st ddaje o odtlackoch prstov a odtlackoch dlani, ktoré vzhladom na svoju jedinecnost
a referen¢né body, ktoré obsahujii, umoznuji vykondvat presné a nespochybnitelné porovnivania s cieflom identi-
fikovat osobu;

15. ,vyobrazenie tvdre“ je digitdlne vyobrazenie tvdre v dostato¢nom rozlieni a kvalite, aby mohli byt pouzité pri
automatizovanom biometrickom porovnévani;

16. ,névrat“ je ndvrat v zmysle ¢lanku 3 bodu 3 smernice 2008/115/ES;
17. ,zdkaz vstupu“ je zdkaz vstupu v zmysle ¢ldnku 3 bodu 6 smernice 2008/115/ES;

18. ,trestné Ciny terorizmu“ sd trestné Ciny podla vndtrostitneho préva uvedené v clankoch 3 az 14 smernice
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 (') alebo im rovnocenné trestné Ciny v pripade ¢lenskych stitov,
ktoré nie sii viazané uvedenou smernicou;

19. ,povolenie na pobyt” je povolenie na pobyt v zmysle ¢linku 2 bodu 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/399 ();

20. ,dlhodobé vizum“ je dlhodobé vizum uvedené v ¢lanku 18 ods. 1 dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd
dohoda;

21. ,ohrozenie verejného zdravia® je ohrozenie verejného zdravia v zmysle clinku 2 bodu 21 nariadenia (EU)
2016/399.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu, ktorou sa nahrddza rémcové
rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a men{ rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U.v.EUL 88, 31.3.2017,s. 6).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujiicich pohyb 0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U.v. EUL 77, 23.3.2016, s. 1).
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Cldnok 4
Technickd architektiira a spésoby previdzkovania SIS

1. SIS pozostdva z tychto Casti:
a) centralny systém (dalej len ,centrélny SIS®), ktory pozostdva z:

i) technickej pomocnej jednotky (dalej len ,CS-SIS®), ktord obsahuje databdzu (dalej len ,databdza SIS“) a zahffa
zdloznt képiu CS-SIS;

ii) jednotného ndrodného rozhrania (dalej len ,NI-SIS*);

b) ndrodny systém (dalej len ,N.SIS) v kazdom c¢lenskom $tdte, ktory sa skladd z ndrodnych ddtovych systémov, ktoré
komunikuji s centrdlnym SIS, vritane aspon jednej narodnej alebo spolo¢nej zaloznej képie N.SIS a

¢) komunikac¢nd infrastruktira medzi CS-SIS, zdloznou képiou CS-SIS a NI-SIS (dalej len ,komunikacnd infrastruktdra®),
ktorou sa poskytuje Sifrovand virtudlna sief vyhradend pre tdaje SIS a vymenu tdajov medzi Gitvarmi SIRENE, ako je
uvedené v ¢lanku 7 ods. 2.

N.SIS uvedeny v pismene b) mdze obsahovat stibor tdajov (dalej len ,ndrodnd képia“), ktory obsahuje dplnd alebo
Ciasto¢nt kopiu databazy SIS. Dva alebo viaceré ¢lenské $tity mozu v jednom zo svojich N.SIS vytvorit spolo¢nt képiu,
ktord mozu tieto clenské Stity spolo¢ne vyuzivat. Takdto spoloénd kopia sa povaZuje za ndrodnii képiu kazdého
z tychto ¢lenskych $tétov.

Spolo¢nii zdloznd képiu N.SIS uvedend v pismene b) mozZu spolocne vyuzivat dva alebo viaceré clenské staty.
V takychto pripadoch sa spolo¢nd zdloznd képia N.SIS povazuje za zdloznt kopiu N.SIS kazdého z uvedenych ¢lenskych
Statov. N.SIS a jeho zdloznt kdpiu mozno pouzivat stiCasne s cielom zabezpecit nepretrzitt dostupnost pre koncovych
pouzivatelov.

Clenské 3téty, ktoré majii v imysle vytvorit spolocnii képiu alebo spolocnti zdlozni képiu N.SIS na tcely spoloéného
vyuZivania, sa pisomne dohodnti o svojich povinnostiach. Clenské 3tity o svojej dohode informuji Komisiu.

Komunika¢nd infrastruktira podporuje zabezpecenie nepretrzitej dostupnosti SIS a prispieva k tomu. Zahfiia
redundantné a samostatné cesty pre prepojenia medzi CS-SIS a zdloznou kdpiou CS-SIS, ako aj redundantné
a samostatné cesty pre prepojenia medzi jednotlivymi pristupovymi bodmi vndtro$titnej siete do SIS a CS-SIS
a zdloznou képiou CS-SIS.

2. Clenské stity tdaje SIS vkladaji, aktualizuji, vymazavaja a vyhladavaja ich cez ich vlastny N.SIS. Ked ¢lenské 3taty
pouZivaji &iastoént alebo Giplnt ndrodnd képiu alebo ¢iastoént alebo tGplnt spolo¢nd képiu, musia spristupnit tito
kopiu na tcely vykondvania automatizovanych vyhladédvani na tzemi kazdého z tychto ¢lenskych Stitov. Ciasto¢nd
ndrodnd alebo spolo¢nd kdpia obsahuje aspon tdaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. a) aZ v). S vynimkou spolo¢nych
kopif nesmie byt mozné vyhladdvat v stiboroch tidajov N.SIS inych clenskych stétov.

3. CS-SIS vykonéva funkcie technického dohladu a spravy a vedie zdloznt képiu CS-SIS, ktorou mozno zabezpecit
vietky funkcie hlavnej CS-SIS v pripade zlyhania tohto systému. CS-SIS a zdlozna kopia CS-SIS sa nachddzaji v dvoch
technickych priestoroch agentiiry eu-LISA.

4. Agentlra eu-LISA zavedie technické rieSenia na posilnenie nepretrzitej dostupnosti SIS bud sicasnou prevadzkou
CS-SIS a zéloznej képie CS-SIS pod podmienkou, Ze zédloznd képia CS-SIS ostane spdsobild zaistit prevadzku SIS
v pripade zlyhania CS-SIS, alebo zdvojenim systému alebo jeho zloziek. Bez ohladu na procesné poziadavky stanovené
v Clanku 10 nariadenia (EU) 2018/1726 agentra eu-LISA najneskor 28. decembra 2019 vypracuje Stidiu
o moznostiach technickych riesent, ktord bude obsahovat nezavislé postdenie vplyvu a analyzu ndkladov a prinosov.

5. Ak je to za vynimo¢nych okolnosti nevyhnutné, agentiira eu-LISA moze docasne vytvorit dalsiu képiu databazy
SIS.

6.  CS-SIS poskytuje sluzby potrebné na vkladanie a spractvanie tidajov SIS vrdtane vyhladdvani v databdze SIS. Pre
¢lenské staty, ktoré pouzivaji ndrodni alebo spolo¢nt képiu, CS-SIS:

a) poskytuje online aktualizicie ndrodnych képii;
b) zabezpecuje synchroniziciu a silad medzi nirodnymi képiami a databdzou SIS, a
¢) poskytuje operdcie na inicializdciu a obnovenie narodnych képil.

7. CS-SIS poskytuje nepretrzitii dostupnost.
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Cldnok 5
Naklady

1. Ndklady na prevddzku, Gdrzbu a dalsi vyvoj centrdlneho SIS a komunikacnej infrastruktiry si hradené zo
vieobecného rozpoctu Unie. Uvedené naklady zahffajii vykonané prace tykajice sa CS-SIS s cielom zabezpecit
poskytovanie sluzieb uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 6

2. Finan¢né prostriedky na pokrytie ndkladov spojenych s Vykonavanlm tohto nariadenia sa vyclenuja z finan¢ného
krytia 791 miliénov EUR stanoveného podla ¢linku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 515/2014.

3. Z financného krytia uvedeného v odseku 2 a bez toho, aby bolo dotknuté iné financovanie na tento tcel z inych
zdrojov vieobecného rozpoétu Unie, sa pre agentdru eu-LISA vycleni suma 31 098 000 EUR. Takéto finan¢né
prostriedky, s ktorymi sa nakladd v rdmci nepriameho hospodérenia, prispievaji k uskuto¢iovaniu technického vyvoja
potrebného podla tohto nariadenia v stvislosti s centrdlnym SIS a komunikac¢nou infrastruktirou, ako aj stvisiacimi
¢innostami odbornej pripravy.

4. Z finanéného krytia uvedeného v odseku 2 dostant clenské stity zacastiujiice sa na nariadeni (EU) ¢. 515/2014
celkovo dalsich 36 810 000 EUR, ktoré sa medzi ne rozdelia rovnakym dielom vo forme pausilneho prlspevku k ich
zdkladnym pridelenym rozpoctovym prostriedkom. S takymito finanénymi prostriedkami sa nakladd v rdmci zdielaného
hospoddrenia a st uréené vylune na rychlu a G¢innd moderniziciu dotknutych ndrodnych systémov v silade
s poziadavkami tohto nariadenia.

5. Naéklady na zriadenie, prevadzku, Gdrzbu a dal3i vyvoj kazdého N.SIS zndsa dotknuty ¢lensky stat.

KAPITOLA 1I
POVINNOSTI CLENSKYCH STATOV

Cldnok 6
Nirodné systémy
Kazdy ¢lensky §tat je zodpovedny za zriadenie, prevadzku, tidrzbu a dal$f vyvoj svojho N.SIS a jeho prepojenie s NI-SIS.
Kazdy clensky $tat je zodpovedny za zabezpecenie nepretrzitej dostupnosti tidajov SIS pre koncovych pouzivatelov.

Kazdy clensky $tdt prendsa svoje zdpisy prostrednictvom svojho N.SIS.

Cldnok 7
Urad N.SIS a iitvar SIRENE
1.  Kazdy clensky 3tat urci orgdn (dalej len ,irad N.SIS®), ktory nesie hlavnt zodpovednost za jeho N.SIS.

Uvedeny orgdn je zodpovedny za hladki prevadzku a bezpecnost N.SIS, zabezpecuje pristup prislusnych orgdnov do SIS
a prijima opatrenia potrebné na zabezpecenie stladu s tymto nariadenim. Zodpovedd za zabezpeCenie toho, aby boli
vietky funkcie SIS riadne dostupné koncovym pouzivatelom.

2. Kazdy clensky stat urci vnatro$tatny orgdn, ktory je funkény 24 hodin denne, sedem dni v tyZdni a ktory v stlade
s priruckou SIRENE zabezpeli vymenu a dostupnost vSetkych dopliiujicich informdcif (dalej len ,Gtvar SIRENE®). Kazdy
utvar SIRENE sluzi svojmu ¢lenskému §titu ako jednotné kontaktné miesto na vymenu dopliujtcich informdcif
tykajicich sa zdpisov a na ulahcenie prijimania pozadovanych opatreni v pripadoch, ked sa zdpisy o osobdch vlozia do
SIS a tieto osoby sa lokalizuju na zéklade pozitivnej lustracie.

Kazdy ttvar SIRENE musi mat v stlade s vnitrostitnym pravom jednoduchy priamy alebo nepriamy pristup ku vietkym
prislusnym vnitrodtitnym informacidm vratane vnuatrostitnych databdz a ku vSetkym informdcidm o zdpisoch svojho
¢lenského $tatu, ako aj k odbornému poradenstvu, aby mohol rychlo a v lehotdch stanovenych v ¢lanku 8 reagovat na
Ziadosti o dopliiujtce informacie.

Utvary SIRENE koordinujii overovanie kvality informdcii vkladanych do SIS. Na tieto tcely maja pristup k tGdajom
spractivanym v SIS.

3. Clenské 3tity poskytujti agenttire eu-LISA podrobnosti o svojom trade N.SIS a svojom dtvare SIRENE. Agenttira
eu-LISA uverejn{ zoznam tradov N.SIS a ttvarov SIRENE spolu so zoznamom uvedenym v ¢lanku 41 ods. 8
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Cldnok 8
Vymena dopliiujicich informdcii

1. Dopliujtce informdcie sa vymienaji v stlade s ustanoveniami prirucky SIRENE prostrednictvom komunikacnej
infrastruktary. Clenské Stdty poskytnti potrebné technické a Tudské zdroje na zabezpecenie nepretrzitej dostupnosti
a véasnej a Ucinnej vymeny dopliujtcich informdcii. Ak nie je komunika¢nd infrastruktira dostupnd, clenské staty
pouziji na vymenu dopliiujicich informdcii iné primerane zabezpecené technické prostriedky. Zoznam primerane
zabezpecenych technickych prostriedkov sa stanovi v prirucke SIRENE.

2. Doplaujice informdcie sa pouzivaji vyhradne na tcel, na ktory sa preniesli v stilade s ¢linkom 49, pokial sa od
¢lenského statu, ktory vydal zdpis, neziska predchddzajici sthlas na iné pouzivanie.

3. Utvary SIRENE plnia svoje tlohy rychlo a efektivne, najmi tym, Ze na ziadost o dopliujiice informécie odpovedajt
¢o najskor, najneskor viak do 12 hodin od dorucenia Ziadosti.

Ziadosti o dopliujice informacie s najvyssou prioritou sa na formuldroch SIRENE oznacujt slovom ,URGENT*, pricom
sa uvedie dovod naliehavosti.

4. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie podrobnych pravidiel pre dlohy ttvarov SIRENE podla tohto
nariadenia a vymenu dopliujicich informdcif vo forme prirucky s ndzvom ,prirucka SIRENE®. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2

Cldnok 9
Technickd a funkénd zhoda

1. Kazdy clensky §tdt pri zriadovani svojho N.SIS dodrziava spolo¢né normy, protokoly a technické postupy
stanovené na zabezpecCenie zlucite[nosti svojho N.SIS s centrdlnym SIS na téely rychleho a G¢inného prenosu tdajov.

2. Ak dlensky stit pouziva ndrodnt kopiu, zabezpedi prostrednictvom sluzieb poskytovanych CS-SIS a prostred-
nictvom automatickych aktualizdcii uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 6, aby boli ddaje uchovdvané v jeho ndrodnej képii
totozné a v stlade s databdzou SIS a aby bol vysledok vyhladdvania v jeho ndrodnej képii rovnocenny s vysledkom
vyhladdvania v databdze SIS.

3. Koncovym pouzivatefom sa poskytnd tidaje potrebné na plnenie ich tloh, najmi a podla potreby vetky dostupné
tdaje umoznujtice identifikovat dotknutd osobu a prijat pozadované opatrenia.

4. Clenské stity a agentira eu-LISA vykondvaji pravidelné skiisky na overenie technickej zhody ndrodnych képii
uvedenych v odseku 2. Vysledky uvedenych skiiSok sa zohladnia v rdmci mechanizmu vytvoreného nariadenim Rady
(EU) & 10532013 ().

5. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj spolo¢nych noriem, protokolov a technickych postupov
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 62 ods. 2

Cldnok 10
Bezpecnost — ¢lenské Stity

1. Kazdy clensky $tit prijme vo vztahu k svojmu N.SIS potrebné opatrenia vritane bezpe¢nostného planu, plinu na
zabezpecenie kontinuity ¢innost{ a plinu obnovy systému po zlyhani s cielom:

a) fyzicky chrdnit ddaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych pldnov na ochranu kritickej
infrastruktiry;

b) zabrénif pristupu neopravnenych oséb k zariadeniam na spractivanie osobnych tdajov (kontrola pristupu
k zariadeniam);

¢) zabrénit neoprdvnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstrdneniu nosi¢ov tdajov (kontrola nosicov
tdajov);

(') Nariadenie Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktébra 2013, ktorym sa vytvira hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie
uplatiiovania schengenského acquis a ktorym sa zrusuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny
Staly vybor pre hodnotenie a vykondvanie Schengenu (U. v. EUL 295, 6.11.2013, 5. 27).
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d) zabrdnit neoprdvnenému vkladaniu tdajov a neoprdvnenému prehliadaniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu
uchovévanych osobnych tdajov (kontrola uchovévania);

e) zabrdnit pouZitiu systémov automatizovaného spractivania idajov neoprdvnenymi osobami pomocou zariadenia na
prenos tdajov (kontrola pouzivatelov);

f) zabrdnit neoprdvnenému spracvaniu uddajov v SIS a akémukolvek neoprdvnenému pozmednovaniu alebo
vymazdvaniu Gdajov spractivanych v SIS (kontrola vkladania tdajov);

g) zabezpecit, aby osoby opravnené pouzivat systém automatizovaného spractivania tdajov mali pristup vylucne
k Gdajom, na ktoré sa vztahuje ich oprdvnenie na pristup, a len s individudlnymi a jedine¢nymi pouZzivatel'skymi
identifikdtormi a v rezime doverného pristupu (kontrola pristupu k tidajom);

h) zabezpecit, aby vSetky orgdny s pravom na pristup do SIS alebo k zariadeniam na spractivanie tidajov vytvdrali
profily, ktoré opisuji funkcie a povinnosti oso6b oprdvnenych pristupovat k tdajom, vkladat, aktualizovat
a vymazdvat ich a vyhladdvat v nich, a bezodkladne spristupniovali tieto profily dozornym orgdnom uvedenym
v ¢lanku 55 ods. 1 na ich Ziadost (persondlne profily);

i) zabezpecit, aby bolo mozné overit a urcit, ktorym subjektom sa mozu osobné udaje preniest prostrednictvom
zariadenia na prenos tidajov (kontrola prenosu tdajov);

j)  zabezpecit, aby bolo ndsledne mozné overit a urcit, ktoré osobné tdaje sa vlozili do systémov automatizovaného
spractivania tidajov, kedy sa vlozili a kto a na aky acel ich tam vlozil (kontrola vkladania);

k) zabranit neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu osobnych tdajov pocas ich prenosu
alebo pocas prepravy nosica tidajov, najma vhodnymi technikami Sifrovania (kontrola prepravy);

) monitorovat G¢innost bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijimat potrebné organizacné
opatrenia tykajtce sa vnatorného monitorovania s cielom zabezpecit stlad s tymto nariadenim (vlastny audit);

m) zabezpecit, aby sa naintalované systémy mohli v pripade prerusenia obnovit na novt prevadzku (obnova), a

n) zabezpecit, aby SIS vykondval svoje funkcie spravne, aby sa chyby hldsili (spolahlivost) a aby pri poruche systému
nemohlo dojst k poskodeniu osobnych tdajov uchovavanych v SIS (integrita).

2. Clenské stéty prijma opatrenia rovnocenné tym, ktoré st uvedené v odseku 1, pokial ide o bezpe¢nost v stvislosti
so spracivanim a vymenou dopliujiicich informécif vritane zabezpecenia priestorov ttvarov SIRENE.

3. Clenské stity prijmG opatrenia rovnocenné tym, ktoré st uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, pokial ide
o0 bezpecnost v stvislosti so spractivanim tdajov SIS orgdnmi, ktoré sii uvedené v ¢lanku 34.

4. Opatrenia opisané v odsekoch 1, 2 a 3 moézu byt sicastou vSeobecného bezpetnostného pristupu a plinu na
vnuatro§titnej trovni zahffiajiiceho viaceré systémy informacnych technolégii. V takychto pripadoch sa musia
v uvedenom plane jasne identifikovat a zaistit poziadavky stanovené v tomto ¢ldnku a ich uplatnitelnost na SIS.

Cldnok 11
Dovernost — Clenské Stity

1. Kazdy clensky $tit v stlade so svojim vniitrodtdtnym pravom uplatiiuje vlastné pravidld tykajice sa sluzobného
tajomstva alebo inej rovnocennej povinnosti zachovdvat dovernost na vietky osoby a subjekty, od ktorych sa vyzaduje
praca s Gdajmi a dopliujicimi informdciami SIS. Uvedend povinnost sa uplatiiuje aj po odchode uvedenych oséb
z funkcie alebo zamestnania alebo po skonéeni ¢innosti uvedenych subjektov.

2. Ak dlensky $tat spolupracuje na tlohdch suvisiacich so SIS s externymi doddvatelmi, starostlivo monitoruje
¢innosti dodévatela s cielom zabezpecit dodrziavanie vietkych ustanoveni tohto nariadenia, najmi tych, ktoré sa tykaja
bezpecnosti, dovernosti a ochrany tdajov.

3. Prevadzkové riadenie N.SIS alebo akychkolvek technickych kopif sa nesmie zverit stkromnym spolo¢nostiam ani
sukromnym organizdcidm.
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Cldnok 12
Uchovivanie logov na vniitrostitnej drovni

1. Clenské stity zabezpedia, aby sa kazdy pristup k osobnym tdajom a vietky vymeny osobnych tdajov v rdmci
CS-SIS zalogovali v ich N.SIS na téely overenia zdkonnosti vyhladdvania, monitorovania zdkonnosti spractivania tdajov,
vlastného monitorovania, zabezpecenia riadneho fungovania N.SIS, ako aj integrity a bezpecnosti tdajov. Tito
poziadavka sa nevztahuje na automatické procesy uvedené v ¢lanku 4 ods. 6 pism. a), b) a c).

2.V logoch sa uvidza predovSetkym histéria zdpisu, ditum a cas spractivania ddajov, tidaje, ktoré sa pouzili na
vyhladdvanie, odkaz na spracivané ddaje a individudlne a jedine¢né pouzivatelské identifikdtory prislusného orginu

a osoby, ktoré tieto tidaje spractivaja.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak sa vyhladdva s daktyloskopickymi tidajmi alebo vyobrazenim tvare
v stilade s ¢ldnkom 33, v logoch sa namiesto skuto¢nych tdajov uvddza druh tdajov pouzitych na vyhladévanie.

4. Logy sa pouzivaji len na tGcely uvedené v odseku 1 a vymazi sa po troch rokoch od ich vytvorenia. Logy, ktoré
obsahuja historiu zdpisov, sa vymaza po troch rokoch od vymazania zépisov.

5. Logy mozno uchovévat dlhsie, ako st lehoty uvedené v odseku 4, ak sti potrebné na postupy monitorovania, ktoré
uZ prebiehaja.

6.  Prislusné vnitrostitne orgdny zodpovedné za overovanie zdkonnosti vyhladdvania, monitorovanie zdkonnosti
spractvania udajov, vlastné monitorovanie a zabezpecenie riadneho fungovania N.SIS a integrity a bezpecnosti tidajov
maju v ramci svojich pravomoci a na vlastnt Ziadost pristup k logom, aby si mohli plnit svoje povinnosti.

Cldnok 13

Vlastné monitorovanie

Clenské stity zabezpecia, aby kazdy orgédn oprvneny na pristup k tidajom SIS prijal opatrenia potrebné na zabezpecenie
stladu s tymto nariadenim a v pripade potreby spolupracoval s dozornym orgdnom.

Cldnok 14

Odbornd priprava pracovnikov

1. Pracovnici orgdnov, ktor{ maji pravo na pristup do SIS, pred tym, ako dostanti oprdvnenie na spractivanie ddajov
uchovavanych v SIS, a pravidelne po ziskani pristupu k ddajom SIS absolvuji primerand odborni pripravu tykajicu sa
bezpecnosti tidajov, zdkladnych prav vritane ochrany tGdajov a pravidiel a postupov spractvania tGdajov stanovenych
v priruc¢ke SIRENE. Pracovnici sii informovani o vSetkych relevantnych ustanoveniach o trestnych ¢inoch a sankcidch

vratane tych, ktoré st stanovené v ¢lanku 59.

2. Clenské stity musia mat narodny program odbornej pripravy zamerany na SIS, ktory zahffla odbornd pripravu
koncovych pouzivatelov a pracovnikov ttvarov SIRENE.

Uvedeny program odbornej pripravy moZe byt sucastou vSeobecného programu odbornej pripravy na vndtro$titnej
trovni zahffiajiiceho odbornd pripravu v dalsich relevantnych oblastiach.

3. Aspoii raz ro¢ne sa organizuji spolocné kurzy odbornej pripravy na rovni Unie s ciefom posilnif spolupricu
medzi Gtvarmi SIRENE.

KAPITOLA 1II

POVINNOSTI AGENTURY eu-LISA
Cldnok 15
Previdzkové riadenie
1. Agentira eu-LISA je zodpovednd za prevddzkové riadenie centrilneho SIS. Agentiira eu-LISA v spoluprici

s Clenskymi $tdtmi zabezpeci, aby sa pre centrdlny SIS pod podmienkou analyzy nikladov a prinosov pouzivala vidy
najlepsia dostupnd technoldgia.
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2. Agentira eu-LISA je zodpovednd aj za tieto tllohy stvisiace s komunika¢nou infrastruktirou:

dozor;

S
RS

g

bezpecnost;

o
-~

koordindcia vztahov medzi ¢lenskymi $tdtmi a poskytovatelom;

&

tlohy tykajice sa plnenia rozpoctu;

nadobtidanie a obnovovanie a

o
~

zmluvné zdleZitosti.

Ra)

3. Agentiira eu-LISA je zodpovednd aj za tieto tlohy stvisiace s ttvarmi SIRENE a komunikdciou medzi tymito
Utvarmi:

a) koordindcia, riadenie a podpora testovacich ¢innosti;

b) uchovévanie a aktualizdcia technickych S$pecifikdcii vymeny dopliujicich informdcii medzi ttvarmi SIRENE
a komunika¢nou infrastruktirou, a

¢) riadenie vplyvu technickych zmien, ktoré vplyvajii na SIS ako aj na vymenu dopliujicich informdcii medzi Gtvarmi
SIRENE.

4. Agentira eu-LISA vypracuje a udrziava mechanizmus a postupy na vykondvanie kontrol kvality tdajov
v CS-SIS. Pravidelne o tom poddva spravy ¢lenskym Stdtom.

Agentara eu-LISA poddva Komisii pravidelnt spravu o problémoch, ktoré sa vyskytli, a o ¢lenskych $tatoch, ktorych sa
tykali.

Komisia poddva Eurépskemu parlamentu a Rade pravidelnd spravu o problémoch tykajiicich sa kvality tidajov, ktoré sa
vyskytli.

5. Agentira eu-LISA takisto plni dlohy stvisiace s poskytovanim odbornej pripravy o technickom pouzivani SIS
a o opatreniach na zvySovanie kvality tdajov SIS.

6.  Prevadzkové riadenie centrdlneho SIS pozostiva zo vetkych dloh potrebnych na to, aby centrdlny SIS fungoval
24 hodin denne, sedem dni v tyZdni v stlade s tymto nariadenim, najma z ddrzby a technického vyvoja potrebného na
bezporuchovi prevadzku systému. Uvedené tlohy zahffiaja aj koordindciu, riadenie a podporu testovacich ¢innosti pre
centralny SIS a N.SIS, ktorymi sa zabezpecuje, aby centrdlny SIS a N.SIS fungovali v sdlade s poziadavkami na technickd
a funként zhodu stanovenymi v ¢lanku 9.

7. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie technickych poziadaviek komunikacnej infrastruktiiry. Uvedené
vykondvacie akt sa prijma v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 62 ods. 2

Cldnok 16
Bezpecnost — agentiira eu-LISA

1. Agentiira eu-LISA prijme pre centrdlny SIS a komunika¢nd infrastruktiiru potrebné opatrenia vrdtane bezpec-
nostného planu, pldnu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a plinu obnovy systému po zlyhani s ciefom:

a) fyzicky chrdnit ddaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych plinov na ochranu kritickej
infrastruktiry;

b) zabrénif pristupu neopravnenych oséb k zariadeniam na spractivanie osobnych tdajov (kontrola pristupu
k zariadeniam);

¢) zabrdnif neoprdvnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstrdneniu nosicov udajov (kontrola nosicov
tdajov);
d) zabrdnif neoprdvnenému vkladaniu ddajov a neopravnenému prehliadaniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu

uchovévanych osobnych tdajov (kontrola uchovévania);

e) zabranit pouZitiu systémov automatizovaného spractivania Gidajov neopravnenymi osobami pomocou zariadenia na
prenos tdajov (kontrola pouzivatelov);

f) zabranif neoprdvnenému spracivaniu tdajov v SIS a akémukolvek neoprdvnenému pozmeniovaniu alebo
vymazavaniu tdajov spracivanych v SIS (kontrola vkladania tdajov);

g) zabezpecit, aby osoby opravnené pouzivat systém automatizovaného spractivania Gdajov mali pristup vylucne
k tdajom, na ktoré sa vztahuje ich oprdvnenie na pristup, a len s individudlnymi a jedine¢nymi pouzivatel'skymi
identifikdtormi a v rezime doverného pristupu (kontrola pristupu k ddajom);
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h) vytvorit profily, ktoré opisuju funkcie a povinnosti 0os6b opravnenych na pristup k idajom alebo k zariadeniam na
spractivanie dajov, a bezodkladne spristupnit tieto profily eur6pskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tdajov
na jeho Ziadost (persondlne profily);

i) zabezpecit, aby bolo mozné overit a urcit, ktorym subjektom sa moZu osobné tdaje preniest prostrednictvom
zariadenia na prenos tidajov (kontrola prenosu tdajov);

j)  zabezpecit, aby bolo ndsledne mozné overit a urcit, ktoré osobné tdaje sa vlozili do systémov automatizovaného
spractivania tdajov, kedy sa vlozili a kto ich tam vlozZil (kontrola vkladania);

k) zabranif neoprdvnenému (itaniu, kopirovaniu, pozmefiovaniu alebo vymazdvaniu osobnych tdajov pocas ich
prenosu alebo pocas prepravy nosi¢ov tidajov, najma vhodnymi technikami $ifrovania (kontrola prepravy);

) monitorovat G¢innost bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijimat potrebné organizacné
opatrenia tykajice sa vnatorného monitorovania s ciefom zabezpecit stilad s tymto nariadenim (vlastny audit);

m) zabezpecit, aby sa nainstalované systémy mohli v pripade preruSenej prevadzky obnovit na normélnu prevadzku
(obnova);

n) zabezpecit, aby SIS vykondval svoje funkcie sprdvne, aby sa chyby hldsili (spolahlivost) a aby pri poruche systému
nemohlo dojst k poskodeniu osobnych ddajov uchovavanych v SIS (integrita), a

o) zaistit bezpecnost svojich technickych pracovisk.

2. Agentira eu-LISA prijme opatrenia rovnocenné tym, ktoré si uvedené v odseku 1, pokial ide o bezpecnost
v stivislosti so spractivanim a vymenou dopliujicich informdcif prostrednictvom komunikacnej infrastruktiry.

Cldnok 17
Dévernost — agentiira eu-LISA

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 17 sluzobného poriadku, agentira eu-LISA uplatiiuje na vSetkych svojich
pracovnikov, od ktorych sa vyzaduje praca s tdajmi SIS, nalezité predpisy tykajice sa sluzobného tajomstva alebo inej
rovnocennej povinnosti zachovdvat dovernost na drovni porovnatelnej s Groviiou ustanovenou v ¢ldnku 11 tohto
nariadenia. Uvedend povinnost sa uplatiiuje aj po odchode uvedenych osob z funkcie alebo zamestnania alebo po
skoncent ich ¢innosti.

2. Agentira eu-LISA prijme opatrenia rovnocenné tym, ktoré st uvedené v odseku 1, pokial ide o dovernost
v stvislosti s vymenou dopliujtcich informdcii prostrednictvom komunikacnej infrastruktary.

3. Ak agenttra eu-LISA spolupracuje na tlohdch savisiacich so SIS s externymi doddvatelmi, starostlivo monitoruje
¢innosti doddvatela s cieflom zabezpecit dodrziavanie vSetkych ustanoveni tohto nariadenia, a to najmi tych, ktoré sa
tykaji bezpecnosti, dovernosti a ochrany tidajov.

4. Prevadzkové riadenie CS-SIS sa nesmie zverit sikromnym spolo¢nostiam ani sikromnym organizacidm.

Cldnok 18
Uchovivanie logov na centralnej tirovni

1. Agentiira eu-LISA zabezpedi, aby sa kazdy pristup k osobnym tidajom v rdmci CS-SIS a kazdd vymena osobnych
tdajov v rdmci CS-SIS zalogovali na ticely uvedené v ¢lanku 12 ods. 1

2.V logoch sa uvddza predovSetkym histéria zdpisu, ddtum a Cas spractivania tdajov, udaje, ktoré sa pouzili na
vyhladdvanie, odkaz na spracivané udaje a individudlne a jedine¢né pouzivatelské identifikdtory prislusného orginu,
ktory tieto tdaje spractival.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢ldnku, ak sa vyhladdvanie uskutoéiuje prostrednictvom daktyloskopickych ddajov
alebo vyobrazeni tvare v stlade s ¢lankom 33, v logoch sa namiesto skuto¢nych tdajov uvddza druh tdajov pouzitych
na vyhladdvanie.

4. Logy sa pouzivaji len na tcely uvedené v odseku 1 a vymazi sa po troch rokoch od ich vytvorenia. Logy, ktoré
obsahuja historiu zdpisov, sa vymaza po troch rokoch od vymazania zépisov.

5. Logy mozno uchovévat dlhsie, ako sii lehoty uvedené v odseku 4, ak st potrebné na postupy monitorovania, ktoré
uz prebiehaja.
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6.  Agentira eu-LISA md v rdmci svojej pravomoci pristup k logom na tcely vlastného monitorovania a zaistenia

riadneho fungovania CS-SIS a integrity a bezpe¢nosti udajov.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tidajov mé v rdmci svojej pravomoci na poZiadanie pristup k uvedenym logom
na ucely plnenia svojich dloh.

KAPITOLA IV
INFORMACIE PRE VERE]NOS'I"

Cldnok 19

Informaéné kampane o SIS

Ked sa toto nariadenie zacne uplatiiovat, Komisia v spoluprici s dozornymi orgdnmi a eurépskym dozornym
tradnikom pre ochranu tdajov uskutoéni kampan na informovanie verejnosti o cieloch SIS, ddajoch uchovavanych
v SIS, organoch, ktoré maji pristup do SIS, a pravach dotknutych osdéb. Komisia v spoluprici s dozornymi orgdnmi
a eurdpskym dozornym dradnikom pre ochranu tdajov takéto kampane pravidelne opakuje. Komisia spravuje webové
sidlo dostupné verejnosti, ktoré poskytuje vsetky relevantné informécie o SIS. Clenské stity v spoluprdci so svojimi
dozornymi orgdnmi vypractivaji a vykondvaji politiky potrebné na vSeobecné informovanie svojich obcanov
a obyvatelov o SIS.

KAPITOLA V

ZAPISY NA UCELY ODOPRETIA VSTUPU A POBYTU V SUVISLOSTI SO STATNYMI PRISLUSNIKMI TRETICH KRAJIN

1.

2.

a)

=D e 20 g

Clanok 20

Kategorie ddajov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 8 ods. 1 alebo ustanovenia tohto nariadenia o uchovavani dodato¢nych tddajov,
SIS obsahuje vylu¢ne tie kategérie udajov, ktoré dodava kazdy clensky stit, ako je pozadované na dcely stanovené
v ¢lankoch 24 a 25.

Akykolvek zdpis v SIS, ktorého sticastou st informécie o osobdch, obsahuje iba tieto tdaje:

priezviska;

mend;

rodné mend|priezviskd;

v minulosti pouZzivané mend/priezviska a prezyvky;

vetky zvldstne, objektivne a nemenné fyzické znaky;
miesto narodenia;

datum narodenia;

pohlavie;

vietky ziskané Statne prislusnosti;

skuto¢nost, ¢i dand osoba:

i) je ozbrojend;

ii) je nasilng;

iii) sa skryva alebo je na uteku;

iv) predstavuje riziko samovrazdy;

v) predstavuje hrozbu pre verejné zdravie alebo

vi) podiela sa na ¢innosti uvedenej v ¢lankoch 3 az 14 smernice (EU) 2017/541;
dovod vydania zdpisu;

organ, ktory vytvoril zapis;

odkaz na rozhodnutie, na zdklade ktorého sa zapis vydal;
opatrenia, ktoré sa maja prijat v pripade pozitivnej lustracie;

prepojenia na iné zdpisy podla clinku 48;

skuto¢nost, ¢i je dand osoba rodinnym prislusnikom obcana Unie alebo inej osoby, ktord poZiva pravo na volny

pohyb, ako sa uvddza v ¢lanku 26;
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q) skutocnost, ¢i je zdkladom rozhodnutia o odopreti vstupu a pobytu:
i) odstdenie v minulosti, ako sa uvddza v ¢lanku 24 ods. 2 pism. a),
ii) zdvaznd bezpecnostnd hrozba, ako sa uvddza v ¢lanku 24 ods. 2 pism. b),

iiiy obchddzanie pravnych predpisov Unie alebo vniitrostitnych pravnych predpisov tykajicich sa vstupu a pobytu,
ako sa uvddza v ¢ldnku 24 ods. 2 pism. ¢),

iv) zdkaz vstupu, ako sa uvadza v ¢lanku 24 ods. 1 pism. b), alebo

v) restriktivne opatrenie, ako sa uvddza v ¢ldnku 25;
r) druh trestného ¢inu;
s) kategdria dokladov totoznosti osoby;
t) krajina, ktord vydala doklady totoznosti osoby;
u) (islo(-a) dokladov totoZnosti osoby;
v) détum vydania dokladov totoZnosti osoby;
w) fotografie a vyobrazenia tvére;
x) daktyloskopické tdaje;
y) kopia dokladov totoznosti, pokial mozno farebnd.
3. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel potrebnych pre vkladanie,
aktualizdciu, vymazdvanie a vyhladdvanie Gdajov uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku, ako aj spolo¢nych noriem
uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 62 ods. 2
4. Technické pravidld si podobné v pripade vyhladdvani v CS-SIS, v ndrodnych alebo spolo¢nych képidch
a v technickych képidch vyhotovenych podla ¢ldnku 41 ods. 2 Zakladaji sa na spolo¢nych normach.

Cldnok 21

Primeranost

1. Pred vloZenim zdpisu a pri predlzovani jeho platnosti ¢lensky stat urdi, ¢i je dany pripad dostato¢ne primerany,
relevantny a dolezity na to, aby o flom existoval zapis v SIS.

2. Ak rozhodnutie o odopreti vstupu a pobytu uvedené v ¢ldnku 24 ods. 1 pism. a) stvisi s trestnym ¢inom
terorizmu, pripad sa povazuje za dostatone primerany, relevantny a dolezity na to, aby o fiom existoval zdpis v SIS. Vo
vynimoénych pripadoch moézu ¢lenské $tity z dovodov verejnej alebo ndrodnej bezpecnosti upustit od vlozenia zdpisu,
ak je pravdepodobné, zZe by branil Gradnému alebo stidnemu zistovaniu, vySetrovaniu alebo konaniu.

Cldnok 22

Poziadavka na vloZenie zdpisu

1. Minimdlny stbor ddajov potrebnych na vloZenie zdpisu do SIS obsahuje tdaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 2
pism. a), g), k), m), n) a g). Ostatné tidaje uvedené v uvedenom odseku sa tiez vlozia do SIS, ak st k dispozicii.

2. Udaje uvedené v &anku 20 ods. 2 pism. e) tohto nariadenia sa vkladajt, len ak je to absoldtne nevyhnutné na
identifikdciu dotknutého $tdtneho prislusnika tretej krajiny. Clenské Stity pri vkladani takych ddajov zabezpecia
dodrzanie ¢lanku 9 nariadenia (EU) 2016/679.
Cldnok 23
Zluditelnost zipisov

1. Clensky 3tét pred vlozenim zdpisu overi, & prislusnd osoba uZ je predmetom zédpisu v SIS. Na uvedeny dcel sa
vykond aj kontrola daktyloskopickych tdajov, ak st k dispozicii.

2. Kazdy clensky stat vkladd do SIS pre jednu osobu len jeden zdpis. Ak je to potrebné, iné ¢clenské $taty mozu vlozit
nové zapisy o tej istej osobe v stlade s odsekom 3.
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3. Ak uzZ je osoba predmetom zépisu v SIS, clensky $tit, ktory chce vlozif novy zdpis, skontroluje, ¢i s zdpisy
zlucitelné. Ak st zlucitelné, clensky $tat moze vlozit novy zdpis. Ak st zdpisy nezlucitelné, uskuto¢ni sa medzi dtvarmi
SIRENE dotknutych ¢lenskych $titov konzultcia prostrednictvom vymeny dopliujicich informdcii s cielom dospiet
k dohode. Pravidld zlucitelnosti zdpisov st stanovené v prirucke SIRENE. Od pravidiel zlucitelnosti sa mozno po
konzultdcii medzi ¢lenskymi $tatmi odchylit, ak si to vyzaduji zdkladné ndrodné zdujmy.

4.V pripade pozitivnej lustricie tykajicej sa viacerych zdpisov o tej istej osobe dodrzi vykondvajici ¢lensky Stat
pravidld priority zdpisov stanovené v prirucke SIRENE.

Ak je osoba predmetom viacerych zdpisov vlozenych roznymi clenskymi $tdtmi, zdpisy o osobach hladanych na tcely
zatknutia, ktoré s vlozené v silade s ¢linkom 26 nariadenia (EU) 2018/1862, sa vykonajii prioritne s vyhradou
¢lanku 25 uvedeného nariadenia.

Cldnok 24
Podmienky vkladania zdpisov na iicely odopretia vstupu a pobytu

1. Clenské stty vlozia zdpis na ticely odopretia vstupu a pobytu, ak je splnend niektord z tychto podmienok:

a) clensky stat po individudlnom postident, ktoré zahfia postdenie osobnych pomerov dotknutého Stitneho prislusnika
tretej krajiny a dosledkov odopretia vstupu a pobytu tomuto $tatnemu prislusnikovi tretej krajiny, dospel k zdveru, Ze
pritomnost tohto §titneho prislusnika tretej krajiny na tizemi tohto ¢lenského 3tdtu predstavuje ohrozenie verejného
poriadku, verejnej bezpecnosti alebo nérodnej bezpecnosti, a v dosledku toho tento clensky 3tat prijal v stlade so
svojim vnutrodtitnym pravom stidne alebo spravne rozhodnutie o odopreti vstupu a pobytu a vydal vnatrostatny
zdpis na Gcely odopretia vstupu a pobytu, alebo

b) clensky stit ulozil Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny zdkaz vstupu v sdlade s postupmi podla smernice
2008/115]ES.

2. Situdcie, na ktoré sa vztahuje odsek 1 pism. a), vznikajd, ked:

a) statny prislusnik tretej krajiny bol v ¢lenskom §tdte odstideny za trestny ¢in, ktory sa trestd trestom odnatia slobody
v trvani najmenej jeden rok;

b) existujii vizne dovody domnievat sa, Ze $tatny prislusnik tretej krajiny spachal zdvazny trestny ¢in vratane trestného
¢inu terorizmu, alebo ak existujd jasné indicie o tom, Ze $tatny prislusnik tretej krajiny ma v timysle spachat takyto
trestny ¢in na tzemi ¢lenského $tatu, alebo

¢) $tatny prislusnik tretej krajiny obisiel alebo sa pokdsil obist pravne predpisy Unie alebo vnatrostitne pravny predpisy
tykajice sa vstupu na tizemie ¢lenského $tdtu a pobytu na fiom.

3. Clensky stat, ktory vydal zdpis, zabezpedi, aby zapis nadobudol Gcinnost v SIS ¢o najskor po tom, ako dotknuty
Statny prislusnik tretej krajiny opusti izemie ¢lenskych $titov, alebo ¢o najskor po tom, ako clensky stat, ktory vydal
zdpis, ziskal jasné indicie, Ze tento Stdtny prislusnik tretej krajiny opustil Gzemie clenskych $titov, s ciefom predist
opdtovnému vstupu tohto Stitneho prislusnika tretej krajiny.

4. Osoby, vodi ktorym bolo vydané rozhodnutie o odopreti vstupu a pobytu podla odseku 1, maji pravo sa odvolat.
Takéto odvolanie sa poddva v stlade s pravom Unie a vnitro§titnym pravom, ktoré upravuji ainny prostriedok
népravy pozadovany pred sidom.

Cldnok 25

Podmienky vkladania zdpisov o S$titnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuji
restriktivne opatrenia

1. Zapisy o statnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuje restriktivne opatrenie, ktorého cielom je
zabrénit vstupu na uzemie Clenskych stdtov alebo prechodu cez toto tizemie a ktoré sa prijalo v stlade pravnymi aktmi,
ktoré prijala Rada, vritane opatreni na vykondvanie zdkazu cestovat vydaného Bezpecnostnou radou Organizicie
Spojenych ndrodov, sa vkladaji do SIS na acely odopretia vstupu a pobytu, pokial spliaji poziadavky na kvalitu Gdajov.

2. Zapisy vkladd, udrziava aktudlne a vymazdva prisluiny orgdn ¢lenského 3tatu, ktory vykondva predsednictvo Rady
Eurdpskej tinie v Caste prijatia opatrenia. Ak uvedeny clensky $tdt nemd pristup do SIS alebo k zdpisom vloZenym
v sulade s tymto nariadenim, prevezme tGto povinnost ¢lensky stit, ktory bude vykondvat predsednictvo po fiom
a ktory mé pristup do SIS vratane pristupu k zdpisom vloZenym v silade s tymto nariadenim.

Clenské staty zavedt potrebné postupy na vkladanie, aktualizdciu a vymazdvanie takychto zépisov.
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Cldnok 26

Podmienky vkladania zdpisov o Stitnych prislusnikoch tretich krajin, ktori poZivaji privo na
volny pohyb v rdmci Unie

1. Zapis o 3titnom prislusnikovi tretej krajiny, ktory poziva prévo na volny pohyb v rdmci Unie v silade so
smernicou 2004/38/ES alebo v stlade s dohodou medzi Uniou alebo Uniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane

a tretou krajinou na druhej strane, musi byt v stlade s pravidlami prijatymi v rdmci vykondvania uvedenej smernice
alebo dohody.

2.V pripade pozitivnej lustrdcie tykajiicej sa zdpisu vloZeného v siilade s ¢ldnkom 24 o $tdtnom prislusnikovi tretej
krajiny, ktory poZiva privo na volny pohyb v rdmci Unie, vykondvajici ¢lensky stit okamzite uskutoéni konzultdciu
s Clenskym Stdtom, ktory vydal zdpis, prostrednictvom vymeny dopliiujicich informécii s cielom bezodkladne urcit
opatrenia, ktoré sa maja prijat.

Cldnok 27
Konzulticia pred udelenim alebo predizenim povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza

Ak clensky $tat zvazuje udelenie alebo predizenie povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza stitnemu prislusnikovi
tretej krajiny, na ktorého sa vztahuje zdpis na ucely odopretia vstupu a pobytu vloZeny inym ¢lenskym 3tatom, dotknuté
¢lenské Staty uskuto¢nia vzdjomné konzultdcie prostrednictvom vymeny dopliiujicich informdcii, a to v stilade s tymito
pravidlami:

a) pred udelenim alebo predizenim povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza uskutoéni udelujiici clensky stat
s ¢lenskym $tatom, ktory vydal zdpis, konzultdciu;

b) clensky stdt, ktory vydal zdpis, odpovie na Ziadost o konzulticiu do 10 kalendarnych dni;

¢) ak odpoved nie je dorucend v lehote uvedenej v pismene b), povazuje sa to za nevznesenie ndmietky clenského stdtu,
ktory vydal zapis, proti udeleniu alebo predlzeniu povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza;

d) udelujtci ¢lensky 3tat pri prijimani prislusného rozhodnutia zohladni doévody rozhodnutia ¢lenského statu, ktory
vydal zdpis, a v stilade so svojim vniitro$tatnym pravom zohladni aj akikolvek hrozbu pre verejny poriadok alebo
verejni bezpecnost, ktori moéze predstavovat pritomnost daného $titneho prislusnika tretej krajiny na dzemi
¢lenskych $titov;

e) udelujici ¢clensky 3tdt ozndmi svoje rozhodnutie ¢lenskému 3tdtu, ktory vydal zépis, a

f) ak udelujici clensky 3tit ozndmi clenskému statu, ktory vydal zépis, Ze ma v Gmysle udelit alebo predizit povolenie
na pobyt alebo dlhodobé vizum alebo Ze uz tak rozhodol, ¢lensky 3tat, ktory vydal zdpis, zdpis na tGcely odopretia
vstupu a pobytu vymaze.

Konec¢né rozhodnutie o tom, ¢i $tdtnemu prislusnikovi tretej krajiny udelit povolenie na pobyt alebo dlhodobé vizum,
prijima udel'ujici ¢lensky stat.

Cldnok 28
Konzulticie pred vloZenim zdpisu na tcely odopretia vstupu a pobytu

Ak clensky 3tat prijal rozhodnutie v stilade s ¢linkom 24 ods. 1 a zvaZuje vloZenie zdpisu na tcely odopretia vstupu
a pobytu v suvislosti so $titnym prislusnikom tretej krajiny, ktory je drzitelom platného povolenia na pobyt alebo
dlhodobého viza udeleného inym ¢lenskym $tatom, dotknuté ¢lenské staty uskuto¢nia vzdjomné konzulticie prostred-
nictvom vymeny dopliiujicich informdcii, a to v stilade s tymito pravidlami:

a) clensky stat, ktory vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 24 ods. 1, informuje o rozhodnuti udelujici ¢lensky stat;

b) informdcie vymiefiané podla pismena a) tohto ¢ldnku obsahuji dostatoéné podrobnosti o dévodoch rozhodnutia
uvedeného v ¢lanku 24 ods. 1;

¢) udelujici clensky $tdt zvdzi na zdklade informdcii, ktoré mu poskytol clensky 3tat, ktory vydal rozhodnutie uvedené
v ¢ldnku 24 ods. 1, ¢i existuji dovody na odnatie povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza;

d) udelujici clensky 3tat pri prijimani prislusného rozhodnutia zohladni dévody rozhodnutia ¢lenského stitu, ktory
prijal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 24 ods. 1, a v stlade so svojim vnitro§titnym pravom zohladni aj akdkolvek
hrozbu pre verejny poriadok alebo verejni bezpecnost, ktorti moéze predstavovat pritomnost daného Stitneho
prislusnika tretej krajiny na Gzemi ¢lenskych statov;
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e) do 14 kalendérnych dni od dorucenia Ziadosti o konzulticiu udelujici ¢lensky $tit ozndmi svoje rozhodnutie
¢lenskému $tdtu, ktory prijal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 24 ods. 1, alebo ak udelujici clensky $tdt nemohol prijat
rozhodnutie v uvedenej lehote, predlozi odovodnent Ziadost o vynimocné prediZenie lehoty na svoju odpoved
najviac o dalsich 12 kalendarnych dni;

f) ak udelujtci ¢lensky $tit ozndmi clenskému $tdtu, ktory prijal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 24 ods. 1, ze povolenie
na pobyt alebo dlhodobé vizum neodnime, ¢lensky $tdt, ktory rozhodnutie prijal, nevlozi zépis na ticely odopretia
vstupu a pobytu.

Cldnok 29
Niésledné konzulticie po vloZeni zdpisu na Glely odopretia vstupu a pobytu

Ak sa zisti, Ze ¢lensky $tat vlozil zdpis na Gcely odopretia vstupu a pobytu v stvislosti so $tatnym prislusnikom tretej
krajiny, ktory je drzitelom platného povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza udeleného inym ¢lenskym Stitom,
dotknuté ¢lenské Staty uskuto¢nia vzdjomné konzulticie prostrednictvom vymeny dopliujticich informacii, a to v stlade
s tymito pravidlami:

a) clensky stat, ktory vydal zdpis, informuje udelujici ¢lensky $tdt o zdpise na tcely odopretia vstupu a pobytu;

b) informdcie vymenené podla pismena a) obsahujii dostatoéné podrobnosti o dovodoch zdpisu na Glely odopretia
vstupu a pobytu;

¢) udelujici clensky $tit zvazi na zdklade informdcii, ktoré mu poskytol ¢lensky $tat, ktory vydal zdpis, ¢i existuja
dovody na odnatie povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza;

d) udelujtci ¢lensky $tdt pri prijimani svojho rozhodnutia zohladni dévody rozhodnutia ¢lenského $titu, ktory vydal
zdpis, a v stlade so svojim vnutro§titnym pravom zohladni aj akdkolvek hrozbu pre verejny poriadok alebo verejni
bezpecnost, ktord moze predstavovat pritomnost daného Stitneho prislusnika tretej krajiny na tzemi clenskych
$tatov;

e) do 14 kalendérnych dni od dorucenia ziadosti o konzulticiu udelujici clensky $tit ozndmi svoje rozhodnutie
¢lenskému 3tatu, ktory vydal zépis, alebo ak udelujici ¢lensky $tit nemohol prijat rozhodnutie v uvedenej lehote,
predlozi odovodnent Ziadost o vynimocné predizenie lehoty na svoju odpoved najviac o dalsich 12 kalendarnych

dnf;

f) ak udelujici ¢lensky $tit ozndmi ¢lenskému Stdtu, ktory vydal zdpis, Ze povolenie na pobyt alebo dlhodobé vizum
neodnime, ¢lensky stdt, ktory vydal zdpis, zdpis na tGcely odopretia vstupu a pobytu okamzite vymaze.

Cldnok 30

Konzulticie v pripade pozitivnej lustricie tykajiicej sa Stitneho prislusnika tretej krajiny, ktory je
drzitefom platného povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza

Ak dlensky $tat zisti pozitivnu lustrciu tykajiicu sa zdpisu na tcely odopretia vstupu a pobytu, ktory vlozil ¢lensky 3tat
v suvislosti so $titnym prislusnikom tretej krajiny, ktory je drzitelom platného povolenia na pobyt alebo dlhodobého
viza udeleného inym clenskym $tatom, dotknuté clenské $tity uskutocnia vzdjomné konzulticie prostrednictvom
vymeny dopliujicich informécii, a to v stlade s tymito pravidlami:

a) vykondvajlici ¢lensky $tat informuje Clensky $tat, ktory vydal zépis, o situdcii;
b) clensky stdt, ktory vydal zdpis, zacne postup stanoveny v ¢lanku 29;
¢) clensky stit, ktory vydal zdpis, ozndmi vykondvajicemu ¢lenskému §titu vysledok konzultécie.

Rozhodnutie o vstupe $titneho prislusnika tretej krajiny prijme vykonavajici clensky §tit v stlade s nariadenim (EU)
2016/399.
Cldnok 31
Statistiky o vymene informacii

Clenské $tity poskytuji agenttire eu-LISA kazdorocne 3tatistiky o vymene informdcii vykondvanej v stdlade
s ¢lankami 27 az 30 a o pripadoch, ked sa lehoty stanovené v uvedenych ¢lankoch nedodrzali.
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KAPITOLA VI
VYHIADAVANIE POMOCOU BIOMETRICKYCH IjDA]OV

Cldnok 32
Osobitné pravidld pre vkladanie fotografii, vyobrazeni tvire a daktyloskopickych ddajov

1. Do SIS sa vkladajii len fotografie, vyobrazenia tvare a daktyloskopické tdaje uvedené v clinku 20 ods. 2 pism. w)
a x), ktoré spliaji minimdlne normy pre kvalitu Gdajov a technické $pecifikdcie. Pred vloZenim takychto tdajov sa
vykond kontrola kvality s cielom zistit, ¢i st splnené minimédlne normy pre kvalitu Gdajov a technické $pecifikdcie.

2. Daktyloskopické tdaje vlozené do SIS moZzu pozostivat z jedného az desiatich plosnych odtlackov prstov
a jedného az desiatich odvalovanych odtlackov prstov. MdéZu pozostdvat az z dvoch odtlackov dlani.

3. Pre uchovdvanie biometrickych tidajov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa v siilade s odsekom 4 tohto ¢lanku
stanovia minimdlne normy pre kvalitu ddajov a technické 3pecifikdcie. Uvedené minimédlne normy pre kvalitu tdajov
a technické $pecifikdcie stanovujii Groven kvality, ktord sa vyzaduje na vyuZzivanie idajov na overenie totoznosti osoby
v stlade s ¢lankom 33 ods. 1 a na vyuzivanie Gidajov na identifikdciu osoby v stlade s ¢ldnkom 33 ods. 2 az 4.

4. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie minimdlnych noriem pre kvalitu tidajov a technické Specifikdcie
uvedenych v odsekoch 1 a 3 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v silade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2

Cldnok 33

Osobitné pravidld pre overovanie alebo vyhladivanie pomocou fotografii, vyobrazeni tvire
a daktyloskopickych tdajov

1. Ak st v zdpise v SIS dostupné fotografie, vyobrazenia tvire a daktyloskopické tdaje, takéto fotografie, vyobrazenia
tvdre a daktyloskopické tdaje sa vyuzZijii na tcely potvrdenia totoZnosti osoby, ktord bola ndjdend na zdklade alfanume-
rického vyhladavania v SIS.

2. Na Gcely identifikdcie osoby je mozné vyhladavat v daktyloskopickych tdajoch vo vietkych pripadoch. V daktylo-
skopickych tidajoch sa vsak vyhladdva na Gcely identifikdcie osoby v pripade, ak nemozno totoznost osoby zistif inym
sposobom. Na tento ucel centrdlny SIS obsahuje automatizovany systém identifikdcie odtlackov prstov (Automated
Fingerprint Identification System — dalej len ,systém AFISY).

3.V daktyloskopickych tdajoch v SIS v stvislosti so zdpismi vloZenymi v stlade s ¢lankami 24 a 25 je mozné
vyhladdvat aj s pouzitim tplnych alebo netplnych stiborov odtlackov prstov alebo odtlackov dlani objavenych na mieste
vySetrovanych zdvaznych trestnych ¢inov alebo trestnych ¢inov terorizmu, ak mozno s velkou pravdepodobnostou
predpokladat, Ze tieto stibory odtlackov patria pachatelovi trestného ¢inu, a za predpokladu, Ze sa sicasne vyhladéva aj
v relevantnych databazach ¢lenského §tatu tykajicich sa odtlackov prstov.

4.  Fotografie a vyobrazenia tvire sa mozu pouzivat na identifikiciu osoby v stvislosti s riadnymi hrani¢nymi
priechodmi hned, ako to bude technicky mozné, pricom sa musi zdroven zabezpecit vysoky stupen spolahlivosti identi-
fikacie.

Pred tym, ako sa tito funkcia zavedie do SIS, predlozi Komisia spravu o dostupnosti, pripravenosti a spolahlivosti
potrebnej technoldgie. Komisia v stvislosti so spravou konzultuje s Eurépskym parlamentom.

Po zacati pouzivania tejto funkcie na riadnych hrani¢nych priechodoch je Komisia splnomocnend prijimat delegované

akty v stilade s ¢lankom 61 na doplnenie tohto nariadenia, pokial ide o urCenie dalsich okolnosti, za ktorych sa mozu
fotografie a vyobrazenia tvdre pouzivat na identifikdciu osob.

KAPITOLA VII
PRAVO NA PRISTUP K ZAPISOM A PRESKUMANIE A VYMAZANIE ZAPISOV
Cldnok 34
Prislu$né vnitrostitne orgdny s privom na pristup k ddajom v SIS

1. Prislusné vnatrostitne orgdny zodpovedné za identifikdciu Stitnych prislusnikov tretich $titov maji pristup
k ddajom vloZenym do SIS a pravo na vyhladdvanie v takychto idajoch priamo alebo v képii databdzy SIS na ticely:

a) kontroly hranic v stdlade s nariadenim (EU) 2016/399;
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b) policajnych a colnych kontrol vykondvanych v dotknutom ¢lenskom 3stdte a koordindcie takychto kontrol urcenymi
organmi;

¢) predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania, vySetrovania alebo
stthania alebo na tcely vykonu trestnych sankcii v dotknutom ¢lenskom stite, ak sa uplatiiuje smernica (EU)
2016/680;

d) skiimania podmienok a prijimania rozhodnut{ tykajicich sa vstupu $tatnych prislusnikov tretich krajin na dzemie
¢lenskych $tatov a ich pobytu na fiom vratane povoleni na pobyt a dlhodobych viz, ndvratu §titnych prislusnikov
tretich krajin, ako aj vykondvania kontrol $titnych prislusnikov tretich krajin, ktor{ neopravnene vstupuji na Gzemie
¢lenskych $titov alebo sa na fiom neopravnene zdrziavaji;

e) bezpecnostnej previerky ététnych prl'sluénfkov tretich krajin ktori poziadali o medzindrodni ochranu, pokial orgény
vykondvajtice previerky nie st ,rozhodujticimi orgdnmi* v zmysle ¢ldnku 2 pism. f) smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2013/32/EU (Y, a pripadne poskytnutxa poradenstva v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 377/2004 (3);

f) skimania ziadosti o viza a prijimania rozhodnuti tykajicich sa tychto Ziadosti vratane rozhodnuti o zruseni alebo
odvolani viz alebo o predlzeni ich platnosti v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 810/2009 ().

2. Prdvo na pristup k ddajom v SIS a prdvo na priame vyhladdvanie v takychto ddajoch mozu uplatiiovat prislusné
vnutro§titne orgdny zodpovedné za naturaliziciu podla vnutrostitneho prdva na ticely preskiimania Ziadosti o natura-
lizaciu.

3. Na tcely ¢lankov 24 a 25 mozu prdvo na pristup k ddajom v SIS a prévo na priame vyhladdvanie v takychto
tdajoch pri vykone svojich tloh podla vnutrostitneho prava uplatiiovat aj vnitrostitne justicné organy vratane tych,
ktoré st zodpovedné za zacatie trestného stthania v trestnom konani a vySetrovanie pred vznesenim obvinenia proti
osobe, ako aj koordina¢né organy takychto vnutrostatnych justi¢nych organov.

4. Orgéany uvedené v odseku 1 pism. f) tohto ¢ldnku mozu uplatiiovat aj prdvo na pristup k tdajom tykajicim sa
dokumentov, ktoré sivisia s osobami, ktoré boli vlozené v siilade s ¢lankom 38 ods. 2 pism. k) a ) nariadenia (EU)
20181862, a pravo vyhladavat v takychto tdajoch.

5. Prislusné orgdny uvedené v tomto ¢lanku sa zaclenia do zoznamu uvedeného v ¢linku 41 ods. 8.

Cldnok 35
Pristup Europolu k iidajom v SIS

1. Agentiira Europskej Gnie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (dalej len ,Europol®), zriadend nariadenim
(EU) 2016794, ma v pripadoch, ked je to potrebne na plnenie jej mandatu, privo na pristup k tdajom v SIS
a vyhladdvanie v nich. Europol moze uskutocnovat aj vymenu doplnu]ucich informdcii a poZadovat dalsie dopliujice
informdcie v stlade s ustanoveniami prirucky SIRENE.

2. Ak Europol pri vyhladévani zist{ existenciu zdpisu v SIS, informuje o tom ¢lensky $tdt, ktory vydal zépis, prostred-
nictvom vymeny doplijicich informdcii cez komunika¢nii infratruktiru a v stlade s ustanoveniami uvedenymi
v prirucke SIRENE. Kym Europol nebude schopny pouzivat funkcie urcené na vymenu doplitujicich informacif,
informuje ¢lensky stdt, ktory vydal zdpis, prostrednictvom kandlov vymedzenych v nariadeni (EU) 2016/794.

3. Europol moze spractvat dopliujiice informdcie, ktoré mu poskytli ¢lenské Stdty, na tcely porovnania so svojimi
databdzami a na Gcely projektov opera¢nych analyz s cielom zistit stivislosti alebo iné relevantné prepojenia, ako aj na
Gicely strategickych, tematickych alebo operaénych analyz uvedenych v ¢linku 18 ods. 2 pism. a), b) a c) nariadenia (EU)
2016/794. Akékolvek spractvanie dopliujicich informdcii Europolom na dcely tohto ¢ldnku musi byt v silade
s uvedenym nariadenim.

4. Pouzivanie informécii ziskanych vyhladdvanim v SIS alebo spracﬁvam’m doplnujacich informdcii zo strany
Europolu podheha sthlasu ¢lenského §tdtu, ktory vydal zdpis. Ak tento ¢clensky $tdt pouzitie takychto informacii povoli,
na nakladanie s nimi zo strany Europolu sa vzfahuje nariadenie (EU) 2016/794. Europol oznamuje takéto informdcie
tretim krajindm a tretim subjektom iba so stthlasom ¢lenského $tdtu, ktory vydal zdpis, a pri plnom reSpektovani préva
Unie v oblast1 ochrany tdajov.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z 26. jina 2013 o spolo¢nych konaniach o poskytovani a odnimani medziné-
rodnej ochrany (U. v.EU L 180, 29.6.2013, 5. 60).

A Narlademe Rady (ES) €. 377/2004 z 19. februdra 2004 o vytvoren( siete imigracnych styénych dostojnikov (U. v. EU L 64, 2.3.2004,
s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jdla 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kédex Spolocenstva (vizovy
kédex) (U.v.EUL 243, 15.9.2009,s. 1).
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5. Europol:

a) bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 6, nesmie spdjat Casti SIS so Ziadnym systémom na ziskavanie a spractivanie
tdajov, ktory prevadzkuje Europol alebo ktory sa prevadzkuje v Europole, prendsat tidaje, ktoré sii obsiahnuté v SIS
a ku ktorym md pristup, do Ziadneho takéhoto pocitacového systému, ani stahovat alebo inak kopirovat akidkolvek
Cast SIS;

b) bez ohladu na ¢lanok 31 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/794 vymaze dopliujiice informacie obsahujiice osobné tdaje
najneskor jeden rok po vymazani stvisiaceho zdpisu. Odchylne od tohto ustanovenia moze Europol v pripade, Ze mé
vo svojich databdzach alebo projektoch operaénych analyz informdcie o pripade, ktorého sa tykaju doplitujiice
informdcie, na tdcely plnenia svojich tloh vynimoéne pokracovat v uchovavani dopliujicich informdcii, ak je to
potrebné. Europol informuje ¢lensky $tat, ktory vydal zdpis, a vykondvajici ¢lensky $tat o pokracovani v uchovadvani
takychto dopliujticich informadcii spolu s jeho odévodnenim;

¢) obmedzi pristup k Gdajom v SIS vritane dopliujicich informacii na osobitne opravnenych pracovnikov Europolu,
ktori potrebujii pristup k takymto idajom na plnenie svojich dloh;

d) prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpecnosti, dovernosti a vlastného monitorovania v stlade s ¢lankami 10,
11a13;

e) zaisti, aby jeho pracovnici, ktori sti opravneni spracivat tdaje SIS, absolvovali primerand odborni pripravu a dostali
informdcie v salade s ¢ldnkom 14 ods. 1, a

f) bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) 2016794, umozni, aby eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
monitoroval a preskiimal ¢innosti Europolu pri uplatiiovani jeho prava na pristup k tidajom v SIS a na vyhladadvanie
v nich, ako aj pri vymene a spractivani dopliiujiicich informécif.

6. Europol kopiruje tdaje zo SIS len na technické tcely, ak je takéto kopirovanie potrebné na to, aby riadne
oprdvneni pracovnici Europolu uskutocnili priame vyhladadvanie. Toto nariadenie sa vztahuje aj na takéto képie.
Technickd kopia sa pouZiva len na ucely uchovévania tdajov SIS pocas vyhladavania v nich. Udaje sa po vyhladdvani
vymazi. Takéto pouzitia sa nepovaZuju za nezdkonné stahovarne alebo kopirovanie tdajov SIS Europol nesmie
kopirovat udaje zo zdpisu ani dodato¢né udaje, ktoré vydali ¢lenské stity alebo ktoré pochddzaji z CS-SIS, do inych
systémov Europolu.

7. Na Gcely overenia zdkonnosti spractivania tdajov, vlastného monitorovania a zaistenia nalezitej bezpecnosti
a integrity tidajov uchovédva Europol v stilade s ustanoveniami ¢ldnku 12 logy o kazdom pristupe do SIS a vyhladdvani
v niom. Takéto logy a dokumentdcia sa nepovazuji za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie ¢asti SIS.

8. Clenské $taty informuja Europol v rdmci vymeny doplnu]uach informécii o kazdej pozitivnej lustracii tykajicej sa
zdpisov v stvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu. Clenské $tity moZu vynimocne neinformovat Europol, ak by to
ohrozilo prebichajice vySetrovanie, bezpe¢nost osoby alebo ak by to bolo v rozpore so zdkladnymi zdujmami
z hladiska bezpecnosti ¢lenského 3tatu, ktory vydal zdpis.

9. Odsek 8 sa uplatriuje od ddtumu, od ktorého je Europol sposobily prijimat dopliiujiice informécie podla odseku 1.

Cldnok 36

Pristup timov Eurépskej pohrani¢nej a pobreznej strize, timov pracovnikov, ktori sii zapojeni do
tloh siivisiacich s ndvratom, a ¢lenov podpornych timov pre riadenie migrécie k ddajom v SIS

1.V stlade s ¢lankom 40 ods. 8 nariadenia (EU) 2016/1624 maji ¢lenovia timov v zmysle ¢lanku 2 bodov 8 a 9
uvedeného nariadenia v rdmci svojho manddtu a pod podmienkou, Ze si opravneni vykondvat kontroly v silade
s ¢lankom 34 ods. 1 tohto nariadenia a absolvovali pozadovanti odbornt pripravu v stlade s ¢lankom 14 ods. 1 tohto
nariadenia, prdvo na pristup k ddajom v SIS a na vyhladdvanie v nich, pokial je to potrebné na plnenie ich dloh
a vyzaduje si to opera¢ny plan konkrétnej operdcie. Pristup k Gidajom v SIS sa neudeluje Ziadnym inym ¢lenom timov.

2. Clenovia timov uvedenych v odseku 1 uplatiuji prdvo na pristup k tidajom v SIS a na vyhladdvanie v nich
v stilade s odsekom 1 prostrednictvom technického rozhrania. Technické rozhranie vyvinie a udrziava Eurdpska agentira
pre pohrani¢nii a pobreznd strdZ a toto rozhranie umozZiiuje priame pripojenie do centrdlneho SIS.

3. Ak ¢len timov uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku pri vyhladdvani zisti existenciu zdpisu v SIS, informuje sa
o tom clensky stat, ktory vydal zdpis. V silade s clinkom 40 nariadenia (EU) 2016/1624 konajii ¢lenovia uvedenych
timov na zdklade zdpisu v SIS len podla pokynov prislusnikov pohrani¢nej straze alebo pracovnikov, ktorf st zapojeni
do tloh stvisiacich s ndvratom, hostitelského ¢lenského 3tatu, v ktorom takito ¢lenovia timov pdsobia, a spravidla v ich
pritomnosti. Hostitelsky ¢lensky $tdt moze opravnit ¢lenov uvedenych timov, aby konali v jeho mene.
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4. Na ucely overenia zdkonnosti spractivania idajov, vlastného monitorovania a zabezpecenia néleZitej bezpe¢nosti
a integrity tdajov uchovdva Eurépska agentiira pre pohrani¢nii a pobrezni strdz v sulade s ustanoveniami ¢lanku 12
logy o kazdom pristupe do SIS a vyhladdvani v fiom.

5. Eurdpska agentra pre pohrani¢ni a pobreznt strdz prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpe¢nosti,
dovernosti a vlastného monitorovania v stilade s ¢lankami 10, 11 a 13 a zaisti, aby timy uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku takéto opatrenia uplatiovali.

6. Ziadne ustanovenie tohto ¢linku nemozno vykladat tak, Ze si nim dotknuté ustanovenia nariadenia (EU)
2016/1624 tykajice sa ochrany tdajov alebo zodpovednost Eur6pskej agenttry pre pohrani¢ni a pobreznd strz za jej
akékolvek neoprdvnené alebo nesprdvne spractvanie idajov.

7. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa ziadne casti SIS nesmd spdjaf so Ziadnym systémom na ziskavanie
a spractivanie tdajov, ktory prevadzkuja timy uvedené v odseku 1 alebo Eurdpska agentdra pre pohrani¢ni a pobreznt
strdz, ani sa do Ziadneho takéhoto systému nesmd prendsat Gdaje v SIS, ku ktorym majt uvedené timy pristup. Ziadna
Cast SIS sa nesmie stahovat alebo kopirovat. Logovanie pristupov a vyhladdvania sa nepovazuje za nezdkonné
stahovanie alebo kopirovanie dajov SIS.

8.  Eurdpska agentiira pre pohrani¢nd a pobrezni strdz umozni, aby eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
monitoroval a preskiimal ¢innosti timov uvedenych v tomto ¢lanku pri uplatiiovani ich prava na pristup k tidajom v SIS
a na vyhladavanie v nich. Tymto nie st dotknuté dalsie ustanovenia nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 37

Hodnotenie vyuZivania SIS zo strany Europolu a Eurdpskej agentiry pre pohraniénd a pobreznd
straz

1. Komisia zhodnot{ prevadzku a vyuZivanie SIS zo strany Europolu a timov uvedenych v ¢lanku 36 ods. 1 aspor raz
za pit rokov.

2. Europol a Eurdpska agentira pre pohrani¢nii a pobrezni strdz zabezpelia primerané opatrenia v nadviznosti na
zistenia a odporticania vyplyvajice z hodnotenia.

3. Spréava o vysledkoch hodnotenia a nadvdzujticich opatreniach sa zasle Eur6pskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 38
Rozsah pristupu

Koncovi pouzivatelia vritane Europolu a ¢lenov timov v zmysle ¢lanku 2 bodov 8 a 9 nariadenia (EU) 2016/1624 majt
pristup len k tym tidajom, ktoré potrebuji na plnenie svojich tloh.

Cldnok 39

Lehota na preskdmanie zipisov

1. Zapisy sa uchovavaji len tak dlho, ako je potrebné na dosiahnutie ticelu, na ktory boli vloZené.
2. Clensky stét, ktory vydal zdpis, do troch rokov od vloZenia zédpisu do SIS preskima, &i je potrebné dalej ho
uchovévat. Ak sa vsak vo vnitrostitnom rozhodnuti, na ktorom je zdpis zaloZeny, stanovuje dlhsie obdobie platnosti
nez tri roky, zdpis sa preskiima do piatich rokov.
3. Kazdy ¢lensky $tat stanovi v pripade potreby a v silade s vnitrostatnym pravom kratsie lehoty na preskiimanie.
4. Clensky 3tat, ktory vydal zdpis, moze v ramci lehoty na preskimanie po komplexnom individudlnom postdent,
ktoré sa zaznamend, rozhodnif o tom, Ze zdpis uchovad dlhsie, ako je lehota na preskdmanie, ak je to potrebné
a primerané na tcely, na ktoré sa zdpis vlozil. V takomto pripade sa odsek 2 uplatiluje aj na predlzenie uchovavania
zdpisu. Kazdé takéto predlzenie sa ozndmi do CS-SIS.
5.  Zapisy sa automaticky vymazii po uplynuti lehoty na preskiimanie uvedenej v odseku 2, pokial ¢lensky stat, ktory
vydal zdpis, neozndmi CS-SIS predlzenie podla odseku 4. CS-SIS automaticky informuje ¢lensky $tdt, ktory vydal zdpis,

o planovanych vymazoch tidajov 3tyri mesiace vopred.

6.  Clenské stity vedd Statistiky o pocte zépisov, pri ktorych sa obdobia uchovévania predfzili v silade s odsekom 4
tohto ¢lanku, a na Ziadost ich prendsaji dozornym orgdnom uvedenym v ¢lanku 55.
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7. Hned ako je atvaru SIRENE zrejmé, Ze tcel zdpisu bol dosiahnuty a zdpis by sa mal preto vymazat, ozndmi to
okamzite orgdnu, ktory zdpis vytvoril. Tento orgdn mé 15 kalenddrnych dni od dorucenia uvedeného ozndmenia na to,
aby odpovedal, Ze zdpis vymazal alebo vymaze, alebo aby uviedol dévody na uchovanie zdpisu. Ak nie je do konca
patndstdriovej lehoty dorucend odpoved, Gtvar SIRENE zaisti, aby sa zdpis vymazal. Ak to vnutro§titne pravo umoziuje,
zdpis vymaze Gtvar SIRENE. Utvary SIRENE oznamujii svojmu dozornému orgdnu akékolvek opakujice sa problémy,
s ktorymi sa stretnti pri tikonoch podla tohto odseku.

Cldnok 40
Vymazanie zipisov

1. Zpisy na tcely odopretia vstupu a pobytu podla ¢ldnku 24 sa vymazii:
a) ked prislusny orgdn vezme spit alebo zrusi rozhodnutie, na zdklade ktorého sa zdpis vlozil, alebo
b) v pripade potreby po konzulta¢nom postupe uvedenom v ¢lankoch 27 a 29.

2. Zdpisy o Statnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuje restriktivne opatrenie, ktorého cielom je
zabranit vstupu na tzemie ¢lenskych $tdtov alebo prechodu cez toto tizemie, sa vymazi, ak sa restriktivne opatrenie
skondi, pozastavi alebo zrusi.

3. Zdpisy o osobe, ktord nadobudla obcianstvo clenského $tdtu alebo ktoréhokolvek $tétu, ktorého Stdtni prislusnici
pozivaji prdvo na volny pohyb podla priva Unie, sa vymazi bezodkladne po tom, ako sa clensky stdt, ktory vydal
zdpis, dozvedel o tom, Ze dand osoba nadobudla takéto obcianstvo, alebo je o tejto skutocnosti informovany podla
¢lanku 44.

4.  Zépisy sa vymazi po skonceni obdobia platnosti zdpisu v stlade s ¢lankom 39.

KAPITOLA VIII
VSEOBECNE PRAVIDLA SPRACUVANIA UDAJOV

Cldnok 41
Spraciivanie ddajov SIS

1. Clenské $tity spracivaji tdaje uvedené v ¢lanku 20 len na Géely odopretia vstupu na svoje Gizemia a pobytu na
nich.

2. Udaje sa kopirujii len na technické tcely, ak je takéto kopirovanie potrebné pre prislusné orginy uvedené
v ¢lanku 34 pri priamom vyhladdvani. Toto nariadenie sa vzfahuje aj na uvedené képie. Clensky $tit nesmie kopirovat
udaje zo zédpisu ani dodato¢né udaje, ktoré vlozili iné ¢lenské Stity, zo svojho N.SIS alebo z CS-SIS do inych ndrodnych
détovych stiborov.

3. Technické kdpie uvedené v odseku 2, ktoré vedu k offline databdzam, sa mozu uchovavat najviac 48 hodin.

Technické kopie, ktoré vedu k offline databdzam, ktoré maji pouzivat orgdny udelujice viza, nie st bez ohladu na prvy
pododsek povolené, a to s vynimkou képii, ktoré sa vyhotovili na pouzitie vyhradne v mimoriadnych situdcidch, ked' siet
nefunguje viac ako 24 hodin.

Clenské stity uchovdvaji aktudlny sdpis uvedenych kopii, spristupiiujii tento sdpis svojim dozornym orgdnom
a zabezpecuju, aby sa v stvislosti s tymito kopiami uplatiiovalo toto nariadenie, a to najma ¢lanok 10

4. Pristup prislusnych vnitrostitnych orgdnov uvedenych v ¢lanku 34 k ddajom v SIS sa povoluje vylucne
v medziach ich prdvomoci a iba riadne opravnenym pracovnikom.

5. KaZzdé spractivanie tidajov SIS zo strany ¢lenskych §tatov na iné tcely ako tcely, na ktoré boli do SIS vloZené, musi
savisiet s konkrétnym pripadom a musi byt odévodnené potrebou predist bezprostrednému a zdvaznému ohrozeniu
verejného poriadku a verejnej bezpecnosti, zdvaznymi dovodmi stivisiacimi s ndrodnou bezpe¢nostou alebo predché-
dzanim zdvaZnej trestnej ¢innosti. Na tento ucel sa musi vopred ziskat povolenie ¢lenského $tdtu, ktory vydal zdpis.

6.  Prislusné orgdny uvedené v ¢lanku 34 ods. 1 pism. f) mdézu v silade s pravom kazdého ¢lenského stitu pouzivat
tdaje tykajice sa dokumentov, ktoré sivisia s osobami, ktoré si vlozené do SIS podla ¢lénku 38 ods. 2 pism. k) a ])
nariadenia (EU) 2018/1862.

7. Kazdé pouzitie udajov SIS, ktoré nie je v stlade s odsekmi 1 az 6 tohto ¢lanku, sa povaZuje za zneuzitie podla
vnutro§titneho préva kazdého ¢lenského sttu a podliecha sankcidm v stlade s ¢lankom 59.
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8.  Kazdy clensky $tdt posle agentire eu-LISA zoznam svojich prislusnych orgdnov, ktoré sii podla tohto nariadenia
oprdvnené priamo vyhladavat v tidajoch v SIS, ako aj akékolvek zmeny tohto zoznamu. V tomto zozname sa pre kazdy
organ uvedd udaje, v ktorych moze vyhladdvat, ako aj prislusné tcely. Agentara eu-LISA zabezpeci, aby bol zoznam
kazdoro¢ne uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Agentira eu-LISA spravuje na svojom webovom sidle neustile
aktualizovany zoznam, ktory obsahuje zmeny zaslané clenskymi $taitmi medzi kazdoro¢nymi aktualizdciami.

9.  Pokial sa v prave Unie osobitne neustanovuje inak, na tdaje v N.SIS kazdého ¢lenského stdtu sa vztahuje jeho
pravo.

Cldnok 42

Udaje SIS a nirodné sibory

1. Clénkom 41 ods. 2 nie je dotknuté prévo clenského stdtu uchovavat vo svojich ndrodnych siboroch tdaje SIS,
v stvislosti s ktorymi sa na jeho tGzemi prijalo opatrenie. Takéto tdaje sa uchovévaji v ndrodnych siboroch najviac tri
roky, pokial sa v osobitnych ustanoveniach vniitrostatneho prava nestanovuje dlhsie obdobie uchovavania.
2. Clénkom 41 ods. 2 nie je dotknuté pravo clenského $titu uchovévat vo svojich narodnych sdboroch tdaje
obsiahnuté v konkrétnom zdpise, ktory tento ¢lensky $tat vlozil do SIS.

Cldnok 43

Oznamovanie v pripade nevykonania zdpisu

Ak pozadované opatrenie nemozno vykonat, clensky $tit, od ktorého sa opatrenie pozaduje, to prostrednictvom
vymeny doplnujicich informdcii bezodkladne ozndmi ¢lenskému §tatu, ktory vydal zapis.

Cldnok 44

Kvalita ddajov v SIS

1. Clensky 3tat, ktory vydal zdpis, je zodpovedny za zabezpecenie toho, aby tidaje boli sprévne, aktudlne, vlozené do
SIS a uchovavané v nom v stilade so zdkonom.

2. Ak sa dlenskému $tatu, ktory vydal zdpis, dorucia relevantné dodatocné alebo zmenené udaje, ako sa uvadza
v ¢lanku 20 ods. 2, tento ¢lensky $tdt prislusny zéapis bezodkladne doplni alebo zment.

3. Len clensky stat, ktory vydal zdpis, je opravneny menit, doplnat, opravovat, aktualizovat alebo vymazavat tdaje,
ktoré vlozil do SIS.

4. Ak md iny clensky stit ako clensky stat, ktory vydal zdpis, relevantné dodato¢né alebo zmenené tdaje podla
¢lanku 20 ods. 2, zasle ich bezodkladne prostrednictvom vymeny dopliujicich informécii ¢lenskému $titu, ktory vydal
zapis, aby mu umoznil doplnit alebo zmenit zdpis. Udaje sa prenest, len ak bola zistena totoznost stitneho prislusnika
tretej krajiny.

5. Ak md iny clensky stit ako clensky $tat, ktory vydal zdpis, dokaz, ktory nasved¢uje tomu, Ze urcity tdaj je
nespravny alebo bol uchovidvany nezdkonne, prostrednictvom vymeny dopliiujiicich informécii o tom ¢o najskor
a najneskor do dvoch pracovnych dni, odkedy sa o dokaze dozvedel, informuje ¢lensky 3tat, ktory vydal zdpis. Clensky
§tat, ktory vydal zdpis, informdcie overi a v pripade potreby predmetny tidaj bezodkladne opravi alebo vymaze.

6. Ak clenské 3tity nie st schopné dosiahnut dohodu do dvoch mesiacov odkedy sa o dokaze dozvedeli, ako sa
uvddza v odseku 5 tohto ¢lanku, ¢lensky stit, ktory zdpis nevlozil, predlozi vec dotknutym dozornym orgdnom
a eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov na rozhodnutie na zdklade spoluprace v stlade s ¢lankom 57.

7. Clenské $téty si vymenia dopliujice informdcie v pripadoch, ak osoba tvrdi, Ze nie je osobou, ktord méd byt
predmetom zdpisu. Ak sa vysledkom kontroly preukdze, Ze osoba, ktord ma byt predmetom zdpisu, nie je stazovatelom,
stazovatel je informovany o opatreniach stanovenych v ¢lanku 47 a o prve na ndpravu podla cldnku 54 ods. 1
Cldnok 45
Bezpecnostné incidenty
1. Akdkolvek udalost, ktord md alebo mozZe mat vplyv na bezpecnost SIS alebo moze spdsobit poskodenie alebo

stratu udajov SIS alebo dopliujicich informdcii, sa povazuje za bezpenostny incident, a to najmd ak mohlo dojst
k nezdkonnému pristupu k tidajom, alebo mohla byt alebo bola poskodend dostupnost, integrita a dovernost tidajov.
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2. Bezpecnostné incidenty sa riadia tak, aby sa zabezpecila rychla, G¢innd a sprdvna reakcia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté oznamovanie a nahlasovanie porusenia ochrany osobnych tdajov podla ¢lanku 33
nariadenia (EU) 2016/679 alebo podla ¢lanku 30 smernice (EU) 2016/680, clenské $tity, Europol a Eurépska agentiira
pre pohrani¢nii a pobreznii straZ bezodkladne oznamuji bezpe¢nostné incidenty Komisii, agentire eu-LISA, prislusnému
dozornému organu a eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tidajov. Agentira eu-LISA bezodkladne ozndmi
kazdy bezpe¢nostny incident tykajici sa centrdlneho SIS Komisii a eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
udajov.

4. Informdcie tykajice sa bezpe¢nostného incidentu, ktory ma alebo moze mat vplyv na prevadzku SIS v ¢lenskom
State alebo v agentdre eu-LISA, na dostupnost, integritu a dovernost tidajov, ktoré vlozZili alebo zaslali iné ¢lenské staty,
alebo vymenenych dopliujtcich informacii, sa bezodkladne poskytnii vietkym ¢lenskym S$tatom a ozndmia v stlade
s planom riadenia incidentov, ktory zabezpecuje agentiira eu-LISA.

5.V pripade bezpecnostného incidentu ¢lenské tity a agenttira eu-LISA spolupracujt.

6. Komisia okamzite oznamuje zdvazné incidenty Eurdpskemu parlamentu a Rade. Na uvedené ozndmenia sa
vztahuje stupel utajenia EU RESTRICTED/RESTREINT UE v stlade s uplatnitelnymi bezpe¢nostnymi predpismi.

7. Ak bezpecnostny incident sposobilo zneuzitie ddajov, clenské taty, Europol a Eurdpska agentdra pre pohrani¢nd
a pobreznt strdz zabezpecia, aby sa uloZili sankcie v sdlade s ¢lankom 59.

Cldnok 46
RozliSovanie 0s6b s podobnymi znakmi

1. Ak je pri vkladani nového zdpisu zrejmé, Ze v SIS sa uz nachddza zdpis o osobe s rovnakym opisom totoznosti,
utvar SIRENE sa prostrednictvom vymeny dopliujicich informdcii do 12 hodin skontaktuje s ¢lenskym stdtom, ktory
vydal zdpis, aby sa krizovou kontrolou zistilo, ¢i je predmetom oboch zapisov td istd osoba.

2. Ak sa pri krizovej kontrole zisti, Ze predmet nového zdpisu a osoba, ktord je predmetom zépisu uz vlozeného do
SIS, st naozaj tou istou osobou, Gtvar SIRENE uplatni postup na vkladanie viacndsobnych zdpisov uvedeny v ¢lanku 23.

3. Ak sa pri krizovej kontrole zisti, Ze v skuto¢nosti ide o dve rézne osoby, ttvar SIRENE schvéli Ziadost o vloZenie
druhého zépisu, pricom doplni idaje potrebné na to, aby sa zabranilo akejkol'vek nespravnej identifikécii.

Cldnok 47
Dodato¢né tidaje na tGcely rieSenia pripadov zneuZitia totoZnosti

1. Ak moze dojst k zdmene medzi osobou, ktord méd byt predmetom zdpisu, a osobou, ktorej totoZnost bola
zneuzitd, Clensky $tat, ktory vydal zdpis, doplni pod podmienkou vyslovného stihlasu osoby, ktorej totoZnost bola
zneuzitd, do zdpisu tidaje o nej s cielom predist negativnym dosledkom nesprdvnej identifikdcie. Kazdd osoba, ktorej
totoznost bola zneuZitd, ma pravo vziat spit svoj stihlas tykajici sa spractivania doplnenych osobnych tidajov.

2. Udaje tykajiice sa osoby, ktorej totoznost bola zneuzitd, sa pouZijii len na tieto téely:

a) aby sa prislusnému orgdnu umoznilo rozli$it osobu, ktorej totoznost bola zneuzitd, od osoby, ktord md byt
predmetom zdpisu, a

b) aby sa osobe, ktorej totoznost bola zneuzitd, umoznilo preukdzat jej totoznost a preukdzat, Ze jej totoZnost bola
zneuzitd.

3. Na tcely tohto ¢lanku a pod podmienkou vyslovného sthlasu osoby, ktorej totoznost bola zneuzitd, v pripade

kazdej kategérie udajov, sa do SIS mozu vkladat a dalej spraciivat iba tieto osobné tidaje tykajiice sa osoby, ktorej

totoznost bola zneuzitd:

a) priezviskd;

b) meng;

¢) rodné mend/priezviskd;

d) v minulosti pouZivané mend/priezviskd a vietky prezyvky, podla moznosti zadané samostatne;
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e) vSetky zvlastne, objektivne a nemenné fyzické znaky;
f) miesto narodenia;

g) datum narodenia;

h) pohlavie;

i) fotografie a vyobrazenia tvare;

j) odtlacky prstov, odtlacky dlani alebo oboje;

k) vsetky ziskané stitne prislusnosti;

l) kategdria dokladov totoznosti osoby;

m) krajina, ktord vydala doklady totoznosti osoby;

n) dcislo(-a) dokladov totoznosti osoby;

L

détum vydania dokladov totoZnosti osoby;

adresa osoby;

a =

meno/priezvisko otca osoby;

—

) meno/priezvisko matky osoby.

4. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel potrebnych pre vkladanie a dalsie
spractivanie dajov uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 62 ods. 2.

5. Udaje uvedené v odseku 3 sa vymazii v tom istom Case ako zodpovedajici zdpis alebo skor, ak o to dotknutd
osoba poziada.

6. Prdavo na pristup k ddajom uvedenym v odseku 3 maji iba orgdny s pravom na pristup k zodpovedajicemu
zdpisu. K tymto ddajom moZu pristupovat vyhradne na tcely predchddzania nespravnej identifikdcii.
Cldnok 48
Prepojenia medzi zdpismi

1. Clensky $tit moZe medzi zdpismi, ktoré vkladd do SIS, vytvorit prepojenie. Ucelom takéhoto prepojenia je
vytvorenie vztahu medzi dvoma alebo viacerymi zdpismi.

2. Vytvorenie prepojenia nemd vplyv na konkrétne opatrenie, ktoré sa md prijat na zdklade kazdého z prepojenych
zdpisov, ani na lehotu na preskimanie kazdého z prepojenych zdpisov.

3. Vytvorenie prepojenia nemd vplyv na prava na pristup stanovené v tomto nariadeni. Organy, ktoré nemaji pravo
na pristup k ur¢itym kategéridm zdpisov, nesmt mat mozZnost vidiet prepojenie na zapis, ku ktorému nemajt pristup.

4. Clensky 3tt vytvori prepojenie medzi zdpismi, ak vznikne operacnd potreba.

5. Ak sa clensky $tit domnieva, Ze vytvorenie prepojenia medzi zdpismi inym clenskym $tdtom nie je zlucitelné
s jeho vnitrodtitnym pravom alebo jeho medzindrodnymi zdvizkami, moze prijat opatrenia potrebné na zabezpecenie
toho, aby z jeho tizemia nebol k prepojeniu mozny pristup alebo aby k prepojeniu nemali pristup jeho orgdny, ak sa
nachddzaji mimo jeho tzemia.

6. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vypracovanie technickych pravidiel pre prepdjanie zdpisov.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 62 ods. 2
Cldnok 49
Ucel a obdobie uchovavania doplitujiicich informacii

1. Na podporu vymeny dopliujicich informacii ¢lenské $taty uchovavaji v ttvare SIRENE odkaz na rozhodnutia, na
zéklade ktorych sa vydal zapis.

2. Osobné ddaje uchovavané v stiboroch v titvare SIRENE v dosledku vymeny informdcif sa uchovavaja len tak dlho,
ako je potrebné na dosiahnutie ticelu, na ktory sa poskytli. V kazdom pripade sa vymaZzi najneskor rok po vymazani
stvisiaceho zdpisu zo SIS.

3. Odsekom 2 nie je dotknuté pravo ¢lenského $titu uchovévat v narodnych stiboroch tdaje tykajiice sa konkrétneho
zdpisu, ktory dany clensky 3tat vlozil, alebo zdpisu, v stvislosti s ktorym sa prijalo opatrenie na jeho tizemi. Obdobie,
pocas ktorého sa mozu takéto tidaje uchovavat v uvedenych stiboroch, sa riadi vniitrostitnym pravom.
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Cldnok 50
Prenos osobnych tdajov tretim stranim

Udaje spractivané v SIS a stvisiace dopliiujiice informdcie vymieniané podla tohto nariadenia sa nesmd prendsat ani
spristupiiovat tretim krajindm ani medzinirodnym organizaciam.

KAPITOLA IX
OCHRANA UDAJOV

Cldnok 51
Uplatnitené privne predpisy

1. Nariadenie (EU) 2018/1725 sa Vztahuje na spraclivanie osobnych ddajov agenttrou eu-LISA a Eurépskou
agenturou pre pohraniént a pobreznt strdz podla tohto nariadenia. Nariadenie (EU) 2016/794 sa vzfahuje na
spraciivanie osobnych tidajov Europolom podla tohto nariadenia.

2. Nariadenie (EU) 2016/679 sa vztahuje na spractivanie osobnych tddajov podla tohto nariadenia prisluinymi
orgdnmi uvedenymi v ¢ldnku 34 tohto nariadenia, s vynimkou spractvania na tGcely predchddzania trestnym ¢inom, ich
odhalovania, vySetrovania alebo stfhania alebo na tcely vykonu trestnych sankcif, a to aj na dcely ochrany pred
ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchidzania takémuto ohrozeniu, na ktoré sa vztahuje smernica (EU) 2016/680.

Cldnok 52
Privo na informdécie

1. Statni prisluSnici tretich krajin, ktorf st predmetom zédpisu v SIS, sii o tom informovani v stlade s ¢lankami 13
a 14 nariadenia (EU) 2016/679 alebo s ¢linkami 12 a 13 smernice (EU) 2016/680 Tieto informdcie sa poskytuju
pisomne spolu s képiou vnitrostatneho rozhodnutia, na zdklade ktorého sa zdpis vydal, alebo s odkazom nan, ako je
uvedené v ¢lanku 24 ods. 1 tohto nariadenia.

2. Tieto informdcie sa neposkytnd, ak vndtro$titne prdvo umoZiuje obmedzenie prdva na informdicie, najmi
s ciefom zaru¢if ndrodnd bezpecnost, obranu, verejnil bezpecnost a predchddzanie trestnym ¢inom, ich odhalovanie,
vySetrovanie a stihanie.

Cldnok 53
Prdvo na pristup, opravu nespriavnych ddajov a vymazanie nezikonne uchovivanych ddajov

1. Dotknuté osoby maji moznost uplatnit prva stanovené v cldnkoch 15, 16 a 17 nariadenia (EU) 2016/679
av &lanku 14 a ¢ldnku 16 ods. 1 a 2 smernice (EU) 2016/680.

2. Clensky $tat, ktory nie je clenskym $tdtom, ktory vydal zdpis, moze poskytntif dotknutej osobe informicie tykajice
sa akychkolvek osobnych tdajov dotknutej osoby, ktoré sa spractvaji, len ak predtym poskytol ¢lenskému stdtu, ktory
vydal zdpis, moznost predloZit svoje stanovisko. Komunikicia medzi uvedenymi ¢lenskymi $titmi sa uskutoéni prostred-
nictvom vymeny dopliujicich informacii.

3. Clensky stit prijme v stlade s vndtrostitnym prévom rozhodnutie, Ze dotknutej osobe neposkytne informéacie
vobec alebo len ¢iastocne, v takom rozsahu a na tak dlho, ako takéto ciastocné alebo tplné obmedzenie predstavuje
potrebné a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti s nélezitym zretefom na zdkladné prava a oprdvnené
zdujmy dotknutej osoby, a to s cielom:

a) zabranit mareniu dradného alebo stidneho zistovania, vySetrovania alebo konania;

b) zabrdnit ohrozovaniu predchddzania trestnym ¢inom, ich odhalovania, vySetrovania, alebo stihania alebo vykonu
trestnych sankcif;

(a)
~

chrénit verejnii bezpe¢nost;

=

chrénif ndrodnd bezpecnost alebo

o

) chranif préva a slobody inych.

V pripadoch uvedenych v prvom pododseku informuje ¢lensky stit pisomne a bezodkladne dotknuti osobu
o akomkolvek zamietnuti ¢i obmedzeni pristupu a o dovodoch zamietnutia alebo obmedzenia. Od takéhoto
informovania mozno upust1t ak by Poskytnutle takychto informdcii ohrozilo ktorykolvek z dévodov stanovenych
v prvom pododseku pism. a) az e). Clensky stat informuje dotknutd osobu o moznosti podat staznost dozornému
organu alebo uplatnit siidne prostriedky ndpravy.

Clensky stit zdokumentuje skutkové alebo pravne dovody, na ktorych sa zakladd rozhodnutie o neposkytnuti informécii
dotknutej osobe. Uvedené informdcie sa spristupnia dozornym orgdnom.
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V takychto pripadoch md dotknutd osoba moznost uplatnit svoje prdva aj prostrednictvom prislusnych dozornych
organov.

4. Ked sa podd ziadost o pristup, opravu alebo vymazanie, ¢lensky stdt informuje dotknuti osobu co najskor,
najneskor viak v lehotich uvedenych v ¢lanku 12 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679, o opatreniach, ktoré sa prijali
v nadviznosti na uplatnenie prav podla tohto ¢linku, bez ohladu na to, ¢i sa dotknutd osoba nachddza v tretej krajine.

Cldnok 54
Opravné prostriedky

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nariadenia (EU) 2016/679 a smernice (EU) 2016/680 tykajiice sa
opravnych prostriedkov, md kazdd osoba pravo podat podla vnitrostitneho prava ktoréhokolvek clenského $titu na
ktorykolvek prislusny orgdn vritane siidu opravny prostriedok s cielom dosiahnut pristup k informécidm, ich opravu,
vymazanie, ziskat informdcie alebo ndhradu $kody v suvislosti so zdpisom, ktory sa jej tyka.

2. Clenské $tity sa zavizujii k vzdjomnému vykondvaniu kone¢nych rozhodnuti sidov alebo orgdnov uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku bez toho, aby tym bol dotknuty ¢ldnok 58

3. Clenské stity kazdorocne vykazuji Eurépskemu vyboru pre ochranu tdajov:

a) pocet Ziadosti o pristup, ktoré sa predlozili prevddzkovatelovi, a pocet pripadov, v ktorych sa poskytol pristup
k tdajom;

b) pocet ziadosti o pristup, ktoré sa predlozili dozornému orgdnu, a pocet pripadov, v ktorych sa poskytol pristup
k tdajom;

¢) pocet ziadosti o opravu nespravnych tdajov a vymazanie nezdkonne uchovavanych tdajov, ktoré boli predlozené
prevadzkovatelovi, a pocet pripadov, v ktorych sa tidaje opravili alebo vymazali;

d) pocet ziadosti o opravu nespravnych tdajov a o vymazanie nezdkonne uchovavanych tdajov, ktoré sa predlozili
dozornému organu;

e) pocet zacatych sidnych konani;
f) pocet veci, v ktorych std rozhodol v prospech navrhovatela;

g) akékolvek zistenia o veciach tykajicich sa vzdjomného uzndvania kone¢nych rozhodnuti sidov alebo orgnov inych
¢lenskych Statov o zdpisoch vlozenych ¢lenskym $tatom, ktory vydal zapis.

Komisia vypracuje vzor na poddvanie sprdv podla tohto odseku.

4. Spravy clenskych $titov st sticastou spolocnej spravy uvedenej v clanku 57 ods. 4

Clanok 55
Dozor nad N.SIS

1. Clenské stity Zabezpeéia aby zdkonnost spractivania osobn)'/ch ﬁdajov v SIS na ich dzemi, ich prenos z ich Gzemia
a vymenu a dalsie spracuvame doplnu]uc1ch informdcif na ich Gzem{ monitorovali nezdvislé dozorné orgdny urcené
v kazdom ¢lenskom stdte, ktoré maji pravomoci uvedené v kapitole VI nariadenia (EU) 2016/679 alebo v kapitole VI
smernice (EU) 2016/680.

2. Dozorné orgdny zabezpecia, aby sa v stlade s medzindrodnymi auditorskymi normami vykonal aspon kazdé styri
roky audit operdcii spractivania Gdajov v ich N.SIS. Audit vykonaji bud dozorné organy, alebo ho tieto orgdny priamo
objednaji od nezavislého auditora ochrany tdajov. Dozorné organy maji vidy kontrolu nad nezdvislym auditorom
a preberajui zaftho zodpovednost.

3. Clenské stity zabezpecia, aby ich dozorné orgdny mali dostatoéné zdroje na plnenie tloh, ktorymi st poverené na
zdklade tohto nariadenia, a aby mali pristup k poradenstvu od osdb s dostatoénymi vedomostami v oblasti
biometrickych tdajov.
Cldnok 56
Dozor nad agentdrou eu-LISA
1. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov zodpovedd za monitorovanie spractivania osobnych udajov

agentiirou eu-LISA a za zabezpecenie toho, aby sa vykondvalo v stilade s tymto nariadenim. Ulohy a prévomoci uvedené
v clankoch 57 a 58 nariadenia (EU) 2018/1725 sa uplatiiujii zodpovedajiicim sposobom.
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2. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vykondva v silade s medzindrodnymi auditorskymi normami
aspon kazdé Styri roky audit spractivania osobnych tdajov agentirou eu-LISA. Spriva o tomto audite sa zasle
Eurépskemu parlamentu, Rade, agentiire eu-LISA, Komisii a dozornym organom. Agenttire eu-LISA sa pred prijatim
spravy poskytne prilezitost vyjadrit pripomienky.

Cldnok 57
Spoluprica medzi dozornymi orgdnmi a eur6pskym dozornym dradnikom pre ochranu tidajov

1. Dozorné orgdny a eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov, kazdy v rdmci svojich prislusnych pravomoci,
aktivne spolupracuji v ramci svojich povinnosti a zabezpecuji koordinovany dozor nad SIS.

2. Dozorné orgdny a eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov si podla potreby v rdmci svojich prévomoci
vymiefiaji relevantné informdcie, navzdjom si pomdahaji pri vykondvani auditov a in3pekcii, skiimaju tazkosti pri
vyklade alebo uplatiiovani tohto nariadenia a inych uplatnitelnych pravnych aktov Unie, skiimaja problémy, ktoré sa
odhalia pri vykondvani nezavislého dozoru alebo vykone prav dotknutych osob, vypracivaji zostladené navrhy na
spolo¢né rieSenia akychkolvek problémov a podporuji informovanost o pravach tykajicich sa ochrany tdajov.

3. Na ucely stanovené v odseku 2 zasadaji dozorné orgdny a eurdpsky dozorny tdradnik pre ochranu tdajov aspon
dvakrit ro¢ne v rdmci Eurdpskeho vyboru pre ochranu tdajov. Néklady na tieto zasadnutia a stvisiace sluzby zndsa
Eurépsky vybor pre ochranu tidajov. Rokovaci poriadok sa prijme na prvom zasadnuti. Dalsie pracovné postupy sa
vypracuji spolo¢ne podla potreby.

4. Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov zasiela Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii kazdy rok spolo¢nt spravu
o ¢innosti v oblasti koordinovaného dozoru.

KAPITOLA X

ZODPOVEDNOST A SANKCIE
Cldnok 58
Zodpovednost

1. Bez toho, aby bolo dotknuté prévo na nihradu skody a akdkolvek zodpovednost podla nariadenia (EU) 2016/679,
smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU) 2018/1725:

a) kazdad osoba alebo ¢lensky stat, ktory utrpel majetkovii alebo nemajetkovii ujmu v dosledku nezdkonnej operdcie
spractivania osobnych tidajov pouzitim N.SIS alebo akéhokolvek iného tikonu zo strany clenského stitu, ktory je
nezlucitelny s tymto nariadenim, mé ndrok na nahradu $kody od tohto ¢lenského $tétu, a

b) kazdd osoba alebo ¢lensky $tdt, ktory utrpel majetkova alebo nemajetkovii ujmu v désledku akéhokolvek tkonu
agentury eu-LISA, ktory je nezlucitelny s tymto nariadenim, ma ndrok na néhradu $kody od agentiiry eu-LISA.

Clensky stat alebo agenttira eu-LISA sa tplne alebo &iastocne zbavia svojej zodpovednosti podla prvého pododseku, ak
preukdzu, Ze nie st zodpovedni za udalost, ktord bola pri¢inou ujmy.

2. Ak akékolvek neplnenie si povinnosti v zmysle tohto nariadenia zo strany ¢lenského $titu sposobi skodu SIS,
tento Clensky $tdt zodpovedd za takito $kodu okrem pripadov, ked a v rozsahu, v akom agenttra eu-LISA alebo iny
¢lensky $tdt zapojeny do SIS neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo vzniku skody alebo aby sa minima-
lizoval jej dosah.

3. Néroky na ndhradu skody voéi ¢lenskému $titu podla odsekov 1 a 2 sa riadia vniitrostitnym prdvom tohto
Clenského 3tatu. Naroky na ndhradu $kody voci agentdre eu-LISA podla odsekov 1 a 2 sa riadia podmienkami
stanovenymi v zmluvéch.

Cldnok 59

Sankcie

Clenské stéty zabezpecia, aby kazdé zneuzitie idajov SIS alebo kazdé spractivanie takychto tdajov alebo kazdd vymena
doplaujucich informdcii v rozpore s tymto nariadenim podlichali sankcidm v stlade s vnitrostitnym pravom.

Stanovené sankcie musia byt Gi¢inné, primerané a odradzajuice.
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KAPITOLA XI

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 60
Monitorovanie a Statistika

1. Agentiira eu-LISA zabezpedi, aby sa zaviedli postupy na monitorovanie fungovania SIS, pokial ide o dosahovanie
cielov tykajacich sa vystupov, nédkladovej efektivnosti, bezpe¢nosti a kvality sluzby.

2. Agentira eu-LISA md na ucely technickej Gdrzby, poddvania sprdv, vykazovania kvality ddajov a vypracivania
Statistik pristup k potrebnym informacidm tykajiicim sa operacii spractivania vykondvanych v centrilnom SIS.

3. Agentiira eu-LISA zostavuje za kazdy clensky $tdt aj sthrnne denné, mesacné a ro¢né $tatistiky o pocte zdznamov
na kategériu zdpisov. Agentlra eu-LISA tiez predkladd za kazdy clensky 3tat aj sihrnne vyro¢né sprivy o pocte
pozitivnych lustrdcii na kategbriu zdpisu, pocte vyhladdvani v SIS a pocte pristupov do SIS na ucely vkladania,
aktualizdcie alebo vymazania zdpisu. Takéto S$tatistiky zahffiaja aj Statistiky o vymene informécii podla ¢lankov 27
az 31. Vypracované tatistiky nesmu obsahovat ziadne osobné ddaje. Vyrocnd Statistickd sprava sa uverejni.

4. Clenské $taty, Europol a Eurépska agentira pre pohraniént a pobreznii strdZ poskytuja agentire eu-LISA a Komisii
informdcie potrebné na vypractivanie sprav uvedenych v odsekoch 3, 5, 7 a 8.

5. Agentira eu-LISA poskytuje Eurépskemu parlamentu, Rade, ¢lenskym S$titom, Komisii, Europolu, Eurdpskej
agenttire pre pohrani¢nii a pobreznd strdz a eurdépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov vetky Statistické
spravy, ktoré vypractva.

Aby Komisia mohla monitorovat vykondvanie pravnych aktov Unie, a to aj na tcely nariadenia (EU) ¢ 10532013,
moze poziadat agentiru eu-LISA, aby predlozila dalsie osobitné pravidelné alebo ad hoc statistické spravy o vykonnosti
SIS, pouzivani SIS a o vymene dopliujicich informécii.

Aby mohla Eurépska agenttira pre pohrani¢nti a pobreznd strdz vykondvat analyzy rizik a postidenia zranitelnosti podla
¢lankov 11 a 13 nariadenia (EU) 2016/1624, moze poziadat agentdru eu-LISA, aby predlozila dalsie osobitné pravidelné
alebo ad hoc statistické spravy.

6. Na tcely clanku 15 ods. 4 a odsekov 3, 4 a 5 tohto ¢lanku agentdra eu-LISA vo svojich technickych priestoroch
vytvori, zavedie a prevadzkuje centrdlny register idajov uvedenych v ¢linku 15 ods. 4 a v odseku 3 tohto ¢lanku, ktoré
nesmt umoziovat identifikdciu osob a ktoré Komisii a agentiiram uvedenym v odseku 5 tohto ¢lanku umoznia ziskat
spravy a $tatistiky podla ich poziadaviek. Agentdra eu-LISA poskytne ¢lenskym $titom, Komisii, Europolu a Eurdpskej
agentlire pre pohrani¢nt a pobreznt strdZ na poZiadanie a v rozsahu, v akom je to potrebné na plnenie ich dloh,
pristup k centrdlnemu registru prostrednictvom zabezpeceného pristupu cez komunikaénd infrastruktdru. Agentdra eu-
LISA implementuje kontroly pristupu a osobitné profily pouzivatelov, aby zabezpecila, Ze centrdlny register je pristupny
vyhradne na tcely vypracivania sprav a $tatistik.

7. Dva roky od ddtumu zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia podla ¢lanku 66 ods. 5 prvého pododseku a potom
kazdé dva roky predlozi agenttira eu-LISA Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o technickom fungovani centralneho
SIS a komunikacnej infrastruktiry vritane ich bezpec¢nosti, o systéme AFIS a o dvojstrannej a mnohostrannej vymene
doplitujtcich informdcii medzi ¢lenskymi $tdtmi. Po tom, ako sa zacne pouzivat technoldgia vyuZzivania vyobrazeni tvare
na identifikdciu osob, bude sprdva zahffiat aj hodnotenie tejto technoldgie.

8. Tri roky od ddtumu zaciatku uplatfiovania tohto nariadenia podla ¢ldnku 66 ods. 5 prvého pododseku a potom
kazdé Styri roky uskutocni Komisia celkové hodnotenie centrdlneho SIS a dvojstrannej a mnohostrannej vymeny
doplnujucich informdacil medzi ¢lenskymi $tatmi. Uvedené celkové hodnotenie obsahuje preskimanie dosiahnutych
vysledkov v porovnani s cielmi, postdenie toho, ¢i stile platia vychodiskové principy, a postdenie uplatiiovania tohto
nariadenia v stvislosti s centrdlnym SIS, bezpecnosti centrdlneho SIS a vietkych faktorov, ktoré mozu mat vplyv na
budtice opericie. Hodnotiaca sprava zahffia aj hodnotenie systému AFIS a informa¢nych kampani o SIS uskutocnenych
Komisiou v stilade s ¢linkom 19.

Hodnotiaca spréva obsahuje tieZ Statistiky o pocte zdpisov vloZenych v stlade s ¢ldnkom 24 ods. 1 pism. a) a $tatistiky
o pocte zdpisov vloZenych v silade s pismenom b) uvedeného odseku. V pripade zdpisov podla ¢lanku 24 ods. 1
pism. a) sa uvedie, kolko zdpisov bolo vloZenych na zdklade situdcii uvedenych v ¢lanku 24 ods. 2 pism. a), b) alebo c).
Hodnotiaca sprava obsahuje tieZ hodnotenie uplatiiovania ¢ldnku 24 ¢lenskymi $tatmi.

Komisia zale hodnotiacu sprdvu Eur6pskemu parlamentu a Rade.
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9. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie podrobnych pravidiel prevadzky centrdlneho registra uvedeného
v odseku 6 tohto ¢lanku, ako aj pravidld ochrany ddajov a bezpecnostné pravidld vztahujiice sa na tento register.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2.

Cldnok 61
Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 33 ods. 4 sa Komisii udeluje na dobu neurditd od
27. decembra 2018.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 33 ods. 4 moze Eur(')psky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanle pravomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtda t¢innost
dnom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske) iinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Gi¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 33 ods. 4 nadobudne #c¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 62
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

Cldnok 63
Zmeny nariadenia (ES) & 1987/2006

Nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 sa meni takto:
1. Clanok 6 sa nahrdza takto:

,Cldnok 6

Nédrodné systémy

1. Kazdy clensky 3tit je zodpovedny za zriadenie, prevddzku, Gdrzbu a dal$i vyvoj svojho N.SIS II a za jeho
prepojenie s NI-SIS.

2. Kazdy clensky stit je zodpovedny za zabezpecenie nepretrzitej dostupnosti tdajov SIS II pre koncovych
pouzivatelov.”

2. Clanok 11 sa nahridza takto:
,Cldnok 11
Dévernost — lenské Stity

1. Kazdy clensky stdt uplatiiuje v stlade so svojimi vniitrodtitnymi pravnymi predpismi vlastné predpisy tykajiice
sa sluzobného tajomstva alebo inej rovnocennej povinnosti zachovdvania mlcanlivosti na vetky osoby a organy, od
ktorych sa vyZaduje prica s tidajmi a dopliujiicimi informaciami SIS II. Tato povinnost sa uplatiiuje tieZ po odchode
tychto oséb z tiradu alebo zamestnania, alebo po ukonceni ¢innosti tychto organov.

2. Ak clensky $tat spolupracuje na akychkolvek tlohdch stvisiacich so SIS II s externymi doddvatel'mi, starostlivo
monitoruje ¢innosti doddvatela s cielom zabezpecit dodrziavanie vSetkych ustanoveni tohto nariadenia, najmi tych,
ktoré sa tykajii bezpecnosti, dovernosti a ochrany adajov.
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3. Prevadzkové riadenie N.SIS II alebo akychkol'vek technickych kopii sa nesmie zverit stikromnym spolo¢nostiam
ani sikromnym organizacidm.”

3. Clanok 15 sa meni takto:
a) vklada sa tento odsek:

,3a.  Riadiaci orgdn vypracuje a udrziava mechanizmus a postupy na vykondvanie kontrol kvality ddajov
v CS-SIS. V tomto ohlade pravidelne podava spravy ¢lenskym Stitom.

Riadiaci orgdn poddva Komisii pravidelné spravy o problémoch, ktoré sa vyskytli, a o ¢lenskych statoch, ktorych
sa tykali.

Komisia poddva Eurépskemu parlamentu a Rade pravidelnd sprévu o problémoch tykajicich sa kvality tdajov,
ktoré sa vyskytli.“;

b) odsek 8 sa nahrddza takto:

8. Prevadzkové riadenie centrdlneho SIS II pozostdva zo vietkych tloh potrebnych na to, aby centrélny SIS II
fungoval 24 hodin denne, sedem dni v tyzdni v stlade s tymto nariadenim, najmi v savislosti s ddrzbou
a technickym vyvojom potrebnym na bezporuchovii prevadzku systému. Uvedené dlohy zahffiaju aj koordindciu,
riadenie a podporu testovacich ¢innosti pre centrdlny SIS II a N.SIS II, ktorymi sa zabezpedi, aby centrdlny SIS 1I
a N.SIS 1I fungovali v sdlade s poziadavkami pre technickii zhodu, ktoré st stanovené v ¢lanku 9.

4. V &dnku 17 sa doplnaji tieto odseky:

,3. Ak riadiaci organ spolupracuje na akychkolvek dlohdch suvisiacich so SIS Il s externymi dodéavatelmi,
starostlivo monitoruje ¢innosti doddvatela s cielom zabezpecit dodrziavanie vietkych ustanoveni tohto nariadenia,
najma ustanoveni, ktoré sa tykaji bezpe¢nosti, dovernosti a ochrany tdajov.

4. Prevadzkové riadenie CS-SIS sa nesmie zverit sikromnym spolo¢nostiam ani sikromnym organizacidm."

5. V ¢lanku 20 ods. 2 sa vklada toto pismeno:
ska) druh trestného ¢inu;*
6. V &lanku 21 sa doplna tento odsek:

»Ak rozhodnutie o odopreti vstupu a pobytu uvedené v ¢lanku 24 ods. 2 stvisi s trestnym ¢&inom terorizmu, pripad
sa povazuje za dostatone primerany, relevantny a dolezity na to, aby o fiom existoval zdpis v SIS Il Vo
vynimo¢nych pripadoch mozu ¢lenské Stity z dovodov verejnej alebo ndrodnej bezpecnosti upustit od vloZenia
zépisu, ak je pravdepodobné, Ze by branil tiradnému alebo sidnemu zistovaniu, vySetrovaniu alebo konaniu.”

7. Clanok 22 sa nahrddza takto:
,Cldnok 22
Osobitné pravidld pre vkladanie, overovanie alebo vyhladidvanie pomocou fotografii a odtlackov prstov

1. Fotografie a odtlacky prstov sa vloZia len po osobitnej kontrole kvality, aby sa zaistilo, ze splfiajii minimalne
normy kvality tdajov. Specifikdcia osobitnej kontroly kvality sa stanovi v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 51
ods. 2

2. Ak st v zdpise v SIS II dostupné fotografie a odtlacky prstov, takéto fotografie a odtlacky prstov sa vyuZiju na
tcely potvrdenia totoznosti osoby, ktord bola ndjdend na zaklade alfanumerického vyhladavania v SIS IL

3. Na tcely identifikdcie osoby je mozné vyhladdvat v tdajoch o odtlackoch prstov vo vsetkych pripadoch.
V tdajoch o odtlackoch prstov sa vSak vyhladava na tcely identifikicie osoby v pripade, ak nemozno totoZnost
osoby zistit inym spdsobom. Na tento ticel centrdlny SIS II obsahuje automatizovany systém identifikdcie odtlackov
prstov (Automated Fingerprint Identification System — AFIS).

4.V tdajoch o odtlackoch prstov v SIS II v stivislosti so zdpismi vloZenymi v stlade s ¢linkami 24 a 26, sa moze
vyhladdvat aj s pouzitim tplnych alebo netplnych stborov odtlackov prstov objavenych na mieste vySetrovanych
zdvaznych trestnych ¢inov alebo trestnych ¢inov terorizmu, ak mozno s velkou pravdepodobnostou predpokladat, ze
tieto sibory odtlackov patria pachatelovi trestného ¢inu a za predpokladu, Ze sa sicasne vyhladdva aj v relevantnych
databdzach clenského statu tykajicich sa odtlackov prstov.”
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8. Clénok 26 sa nahrddza takto:

,Cldnok 26

Podmienky vkladania zdpisov o $titnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahujii restriktivne
opatrenia

1.  Zapisy o Statnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuje restriktivne opatrenie, ktorého cie[lom je
zabrénit vstupu na tzemie clenskych $tdtov alebo prechodu cez toto tizemie a ktoré sa prijalo v stlade pravnymi
aktmi, ktoré prijala Rada, vritane opatreni na vykondvanie zdkazu cestovat vydaného Bezpecnostnou radou
Organizdcie Spojenych ndrodov, sa vkladajii do SIS II na ucely odopretia vstupu a pobytu, pokial spliiaji poziadavky
na kvalitu Gidajov.

2. Zapisy vkladd, udrziava aktudlne a vymazdva prislusny orgin clenského $titu, ktory vykondva predsednictvo
Rady Eurdpskej tinie v Caste prijatia opatrenia. Ak uvedeny clensky $tdt nemd pristup do SIS II alebo k zdpisom
vlozenym v stlade s tymto nariadenim, prevezme tdto povinnost ¢lensky stat, ktory bude vykondvat predsednictvo
po flom a ktory md pristup do SIS II vratane zapisov vloZenych v stlade s tymto narjadenim.

Clenské $taty zavedid potrebné postupy na vkladanie, aktualizdciu a vymazdvanie takychto zdpisov.”

. Vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 27a
Pristup Europolu k idajom v SIS II

1.  Agentra Eur6pskej tnie pre spoluprdcu v oblasti presadzovania prdva (Europol), zriadend nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016794 (¥), ma v pripadoch, ked je to potrebné na plnenie jej mandatu, pravo
na pristup k ddajom v SIS II a vyhladdvanie v nich. Europol méze uskuto¢iiovat aj vymenu dopliujicich informdcii
a pozadovat dalsie dopliiujiice informdcie v stilade s ustanoveniami prirucky SIRENE.

2. Ak Europol pri vyhladdvani zisti existenciu zdpisu v SIS II, informuje o tom ¢lensky $tdt, ktory vydal zdpis,
prostrednictvom vymeny dopliujicich informdcii cez komunikaénd infrastruktiru a v silade s ustanoveniami
uvedenymi v prirucke SIRENE. Kym Europol nebude schopny pouzivat funkcie urcené na vymenu dopliiujicich
informdcif, informuje clensky $tat, ktory vydal zépis, prostrednictvom kandlov vymedzenych v nariadeni (EU)
2016/794.

3. Europol moze spractvat dopliujice informdcie, ktoré mu poskytli clenské 3tity, na Gcely porovnania so
svojimi databdzami a na tcely projektov operaénych analyz s ciefom zistit svislosti alebo iné relevantné prepojenia,
ako aj na tcely strategickych, tematickych alebo operacnych analyz uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 2 pism. a), b) a c)
nariadenia (EU) 2016/794. Akékolvek spractvanie dopliujicich informdcil Europolom na tcely tohto ¢lanku musi
byt v sdlade s uvedenym nariadenim.

4. Pouzivanie informdcii ziskanych vyhl’adévanim v SIS II alebo spracﬁvam’m doplaujucich informdcii zo strany
Europolu podlieha stihlasu ¢lenského $tatu, ktory vydal zdpis. Ak clensky Stdt pouzitie takychto informécif povoli, na
nakladanie s nimi zo strany Europolu sa vzfahuje nariadenie (EU) 2016/794. Europol oznamuje takéto informadcie
tretim krajindm a tretim subjektom iba so stthlasom ¢lenského Stdtu, ktory vydal zdpis, a pri plnom re$pektovani
prava Unie v oblasti ochrany tdajov.

5. Europol:

a) bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 6, nesmie spdjat casti SIS Il so Ziadnym systémom na ziskavanie
a spractvanie udajov, ktory prevadzkuje Europol alebo ktory sa prevadzkuje v Europole, prendsat udaje, ktoré st
obsiahnuté v SIS II a ku ktorym ma pristup, do Ziadneho takéhoto systému, ani stahovat alebo inak kopirovat
aktkolvek cast SIS II;

b) bez ohladu na ¢ldnok 31 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/794 vymaze dopliujiice informéacie obsahujice osobné
tdaje najneskor jeden rok po vymazani stvisiaceho zdpisu. Odchylne od tohto ustanovenia moéze Europol
v pripade, Ze md vo svojich databdzach alebo projektoch operacnych analyz informdcie o pripade, ktorého sa
tykaju dopliiujice informdcie, na ucely plnenia svojich dloh vynimo¢ne pokracovat v uchovdvani dopliujicich
informdcii, ak je to potrebné. Europol informuje ¢lensky $tdt, ktory vydal zdpis, a vykondvajici clensky stat
o pokracovani v uchovévani takychto dopliiujicich informdcif spolu s jeho odévodnenim;

¢) obmedzi pristup k tGdajom v SIS II vritane dopliujicich informdcii na osobitne oprdvnenych zamestnancov
Europolu, ktori potrebuja pristup k takymto Gdajom na plnenie svojich tloh;

d) prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpe¢nosti, dovernosti a vlastného monitorovania podla ¢lénkov 10,
11a13;
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e) zaisti, aby jeho zamestnanci, ktor{ st oprdvneni spractvat udaje SIS II absolvovali primerant odbornii pripravu
a dostali informdcie v stilade s ¢lankom 14, a

f) bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) 2016/794, umozni, aby eurépsky dozorny tdradnik pre ochranu
tdajov monitoroval a preskiimal ¢innosti Europolu pri uplatiiovani prava na pristup k ddajom v SIS II a na
vyhladdvanie v nich, ako aj prdva na vymenu a spractvanie dopliiujicich informdcii.

6. Europol kopiruje tdaje zo SIS II len na technické tcely, ak je také kopirovanie potrebné na to, aby riadne
opravneni pracovnici Europolu uskuto¢nili priame vyhladavanie. Toto nariadenie sa vztahuje aj na takéto kopie.
Technickd koépia sa pouZiva len na acely uchovdvania tdajov SIS II pocas vyhladdvania v mch Udaje sa po
vyhladdvani vymazi. Takéto pouzitia sa nepovazuji za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie tdajov SIS IL
Europol nesmie kopirovat udaje zo zdpisu ani dodato¢né udaje, ktoré vydali clenské Stity alebo ktoré pochddzajii
z CS-SIS 11, do inych systémov Europolu.

7. Na dcely overenia zdkonnosti spractivania tdajov, vlastného monitorovania a zaistenia naleZitej bezpecnosti
a integrity ddajov uchovdva Europol v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 12 logy o kazdom pristupe do SIS II
a vyhladdvani v flom. Takéto logy a dokumentdcia sa nepovazujii za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie Casti
SIS IL.

8. Clenské stéty informuja Europol v rdmci vymeny doplnu]uqch informdcii o kazdej pozitivnej lustrécii tykajiicej
sa zdpisov v sGvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu. Clenské §tity mozu vynimocne neinformovat Europol, ak by to
ohrozilo prebiehajice vySetrovanie, bezpecnost osoby alebo ak by to bolo v rozpore so zidkladnymi zdujmami
z hladiska bezpe¢nosti ¢lenského statu, ktory vydal zépis.

9. Odsek 8 sa uplatiiuje od ditumu, od ktorého je Europol sposobily prijimat dopliujiice informécie podla
odseku 1.

Cldnok 27b

Pristup timov Eurépskej pohranicnej a pobreZnej striZe, timov pracovnikov, ktori si zapojeni do iloh
stivisiacich s ndvratom, a ¢lenov podpornych timov pre riadenie migricie k iidajom v SIS II

1.V silade s ¢lankom 40 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 (**) maji clenovia
timov v zmysle ¢ldnku 2 bodov 8 a 9 uvedeného nariadenia v rdmci svojho manddtu a pod podmienkou, Ze st
oprdvneni vykondvat kontroly podla ¢ldnku 27 ods. 1 tohto nariadenia a absolvovali pozadovant odborni pripravu
podla ¢ldnku 14 tohto nariadenia, pravo na pristup k tidajom v SIS II a na vyhladdvanie v nich, pokial je to potrebné
na plnenie ich dloh a vyZzaduje si to operacny pldn konkrétnej operdcie. Pristup k ddajom v SIS II sa neudeluje
ziadnym inym ¢lenom timov.

2. Clenovia timov uvedeni v odseku 1 uplatiuji prévo na pristup k Gdajom v SIS II a na vyhladévanie v nich
v stlade s odsekom 1 prostrednictvom technického rozhrania. Technické rozhranie vyvinie a udrziava Eurdpska
agentdra pre pohrani¢nd a pobreZnd strdZ a toto rozhranie umoZiiuje priame pripojenie do centrdlneho SIS IL.

3. Ak ¢len timov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku pri vyhladdvani zisti existenciu zdpisu v SIS II, informuje sa
o tom clensky stat, ktory vydal zépis. V stlade s ¢linkom 40 nariadenia (EU) 2016/1624 konajii clenovia uvedenych
timov na zdklade zdpisu v SIS II len podla pokynov prislusnikov pohrani¢nej strdze alebo pracovnikov, ktorf st
zapojeni do uloh suvisiacich s ndvratom, hostitelského ¢lenského §tatu, v ktorom takito ¢lenovia timov posobia,
a spravidla v ich pritomnosti. Hostitelsky ¢lensky stit moze oprdvnit ¢lenov uvedenych timov, aby konali v jeho
mene.

4. Na uGcely overenia zdkonnosti spractivania tidajov, vlastného monitorovania a zabezpecenia ndlezitej bezpecnosti
a integrity Gdajov uchovéva Eurépska agenttira pre pohrani¢nt a pobrezni straz v stilade s ustanoveniami ¢lanku 12
logy o kazdom pristupe do SIS II a vyhladdvani v fiom.

5. Eurbpska agentira pre pohrani¢ni a pobreznd strdz prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpecnosti,
dovernosti a vlastného monitorovania podla ¢linkov 10, 11 a 13 a zaisti, aby timy uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku
tieto opatrenia uplatnovali.

6.  Ziadne ustanovenie tohto ¢lanku nemozno vykladat tak, Ze st nim dotknuté ustanovenia nariadenia (E )

2016/1624 tyka]uce sa ochrany uda]ov alebo zodpovednost Eurdpskej agentiiry pre pohrani¢nt a pobreznd strdz z
akékolvek neoprdvnené alebo nespravne spractvanie idajov touto agentirou.

7. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa zZiadne casti SIS II nesmt spdjat so Ziadnym systémom na ziskavanie
a spracGvanie ddajov, ktory prevadzkujii timy uvedené v odseku 1 alebo Eurépska agentdra pre pohrani¢nii
a pobreznu strdZ, ani sa do Ziadneho takéhoto pocitacového systému nesmd prendsat adaje v SIS II, ku ktorym maja
uvedené timy pristup. Ziadna cast SIS II sa nesmie stahovat alebo kopirovat. Logovanie pristupov a vyhladdvania sa
nepovazuje za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie tidajov SIS 1L
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8.  Eurdpska agenttra pre pohrani¢nii a pobreznt strdz umozni, aby eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
tidajov monitoroval a preskiimal ¢innosti timov podl’a tohto ¢ldnku pri uplatiovani ich prdva na pristup k tidajom
v SIS 1 a na vyhladdvanie v nich. Tymto nie si dotknuté dalSie ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725 (+**).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentﬁre Eurdpskej tnie pre
spoluprdcu v oblasti presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zruSuji rozhodnutia Rady
2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016,
s. 53).

(**) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016 o eur6pskej pohraniénej
a pobreznej strdzi, ktorym sa meni nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa
zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004
a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

(***) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych tdajov institiiciami, organml tiradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).°

Cldnok 64
Zmeny Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda

Clanok 25 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, sa vyptsta.

Clanok 65
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 sa zruSuje od ddtumu zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia uvedeného v ¢lanku 66
ods. 5 prvom pododseku.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povaZuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe.

Cldnok 66
Nadobudnutie G¢innosti a zaciatok prevadzky a uplatiiovania
1. Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Komisia najneskor 28. decembra 2021 prijme rozhodnutie, v ktorom stanovi ddtum zaciatku prevadzky SIS podla
tohto nariadenia, a to po overen, Ze boli splnené tieto podmienky:

a) prijali sa vykondvacie akty potrebné na uplatiiovanie tohto nariadenia;

b) ¢lenské Staty ozndmili Komisii, Ze prijali potrebné technické a pravne opatrenia na spractivanie tdajov SIS a vymenu
doplijtcich informdécif podla tohto nariadenia; a

c) agentdra eu-LISA ozndmila Komisii Gspesné ukoncenie vSetkych testovacich ¢innosti, pokial ide o CS-SIS a interakciu
medzi CS-SIS a N.SIS.

3. Komisia pozorne monitoruje proces postupného plnenia podmienok stanovenych v odseku 2 a informuje
Eurépsky parlament a Radu o vysledku overovania uvedeného v uvedenom odseku.

4. Komisia do 28. decembra 2019 a ndsledne kazdy rok, kym sa neprijme rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 2,
predlozi spravu Eurépskemu parlamentu a Rade o stave priprav na tplné vykondvanie tohto nariadenia. Uvedend sprdva
bude obsahovat aj podrobné informdcie o vzniknutych ndkladoch a informdcie o pripadnych rizikich, ktoré moézu
ovplyvnit celkové ndklady.

5. Toto nariadenie sa uplatiiuje od datumu stanoveného v silade s odsekom 2.

Odchylne od prvého pododseku:

a) clanok 4 ods. 4, ¢lanok 5, ¢lanok 8 ods. 4, ¢ldnok 9 ods. 1 a 5, ¢ldnok 15 ods. 7, ¢ldnok 19, ¢lanok 20 ods. 3 a 4,
lanok 32 ods. 4, ¢lanok 33 ods. 4, ¢ldnok 47 ods. 4, ¢clanok 48 ods. 6, ¢linok 60 ods. 6 a 9, ¢ldnky 61 a 62,
¢ldnok 63 body 1 az 6 a 8, a odseky 3 a 4 tohto ¢lanku sa uplatiiuji od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia;
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b) ¢ldnok 63 bod 9 sa uplatiiuje od 28. decembra 2019;
¢) ¢ldnok 63 bod 7 sa uplatiluje od 28. decembra 2020.

6.  Rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 2 sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch
v stlade so zmluvami.

V Bruseli 28. novembra 2018
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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PRILOHA

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 Toto nariadenie

Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 Clanok 2
Clanok 3 Clanok 3
Clénok 4 Clanok 4
Clénok 5 Clanok 5
Clanok 6 Clanok 6
Clanok 7 Clanok 7
Clanok 8 Clanok 8
Clanok 9 Clanok 9
Clanok 10 Clanok 10
Clanok 11 Clanok 11
Clanok 12 Clanok 12
Clanok 13 Clanok 13
Clanok 14 Clanok 14
Clanok 15 Clanok 15
Clanok 16 Clanok 16
Clanok 17 Clanok 17
Clanok 18 Clanok 18
Clanok 19 Clanok 19
Clanok 20 Clanok 20
Clénok 21 Clanok 21
Clanok 22 Clanky 32 a 33
Clanok 23 Clénok 22
— Clanok 23
Clanok 24 Clanok 24
Clanok 25 Clanok 26
Clanok 26 Clanok 25
— Clanok 27
— Clanok 28
— Clanok 29
— Clanok 30
— Clanok 31
Clanok 27 Clanok 34
Clanok 27a Clanok 35
Clanok 27b Clanok 36
— Clanok 37
Clanok 28 Clanok 38
Clanok 29 Clanok 39
Clanok 30 Clanok 40
Clanok 31 Clénok 41
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Nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 Toto nariadenie

Clanok 32 Clanok 42
Clanok 33 Clanok 43
Clanok 34 Clanok 44
— Clanok 45
Clanok 35 Clanok 46
Clanok 36 Clanok 47
Clanok 37 Clanok 48
Clanok 38 Clanok 49
Clanok 39 Clanok 50
Clanok 40 —

— Clanok 51
Clanok 41 Clanok 53
Clanok 42 Clanok 52
Clanok 43 Clanok 54
Clanok 44 Clanok 55
Clanok 45 Clanok 56
Clanok 46 Clénok 57
Clanok 47 —

Clanok 48 Clanok 58
Clanok 49 Clanok 59
Clanok 50 Clanok 60
— Clanok 61
Clanok 51 Clanok 62
Clanok 52 —

— Clanok 63
— Clanok 64
Clanok 53 —

— Clanok 65
Clanok 54 —

Clanok 55 Clanok 66
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